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ЗВЕЗДА  ИЗ  ЯЩИКА

Комедийная мелодрама в двух действиях

Действующие лица:

Марианна Двигубская – телезвезда

Андрей Пермяков – ее «муж»

Коростылев – главный редактор телеканала 
Додик – ее бывший любовник

Валера – его дружок, бывший боксер
Лариса – лучшая подруга Марианны  

Константин – кандидат в мужья
Петр – старый друг Андрея
Тамара Александровна – мать Марианны 

Репортер с телевидения, телеоператор, ассистентка
Действие первое

Квартира Марианны. Добротный интерьер, подчеркивающий состоятельность хозяйки. Большая гостиная с дверью в прихожую – в проеме видна часть прихожей, и дверью в спальню – там видна разобранная кровать. 
Из спальни выходит Коростылев. Он в брюках и расстегнутой рубашке. Принимается застегивать пуговицы. 

Коростылев. Спасибо. 
Из спальни выходит Марианна в красивом махровом халате.

Марианна. За что?
Коростылев. Только ты доставляешь мне настоящее наслаждение. 
Марианна. А твоя жена?

Коростылев. Все в прошлом. Десять лет брака сделали свое дело – я устал от нее. 
Марианна. Дело не в десяти годах, а в тебе самом. Супруги и по тридцать лет живут.
Коростылев. Видимо, работа измотала. 

Марианна. Может быть. Работа у нас нервная, на износ. 
Коростылев завязывает галстук, надевает пиджак. Теперь он – солидный чиновник.

Коростылев. Кстати о работе. Должен тебя предупредить, Мари. Руководство канала затеяло новую передачу о семье и детях. Пока не утверждена ведущая. Интересная тема и зарплата в два раза больше, чем обычно. 

Марианна. Надеюсь, ты предложишь меня?

Коростылев. К сожалению, не смогу. 

Марианна. Зачем же я тут стараюсь?

Коростылев. Так вот ради чего мы тут с тобой! Ради карьеры! А я думал, у нас любовь. 

Марианна. А я думала, ты любишь жену. А со мной так, ради развлечения. 
Коростылев. Жена, это жена, а с тобой у нас настоящие взаимные чувства. 
Марианна. Взаимные чувства – это хорошо, это замечательно. Но у человека еще есть шестое чувство. Без какого-то из пяти чувств человек прожить может. Примеров много. А вот без шестого чувства не может. Еще ни один человек в истории без шестого чувства не прожил. И это чувство голода. Человеку постоянно хочется кушать. И ему нужны деньги, чтобы покупать еду. И хороший способ, как их добывать. 
Коростылев. Мари, почему ты все время говоришь заковырками? Мы же с тобой не в студии перед камерой, а в интимной обстановке. Скажи просто, что тебе нужна прибавка к заплате. 
Марианна. Мне не нужна прибавка к зарплате, Сергей. Мне хватает! Мне нужна новая интересная тема. Иначе я перегораю. Мне эти проблемы молодежи уже вот где! (проводит рукой по шее) 
Коростылев. При всем желании я не могу назначить тебя ведущей новой передачи.
Марианна. Но почему?

Коростылев. Черт возьми! Потому что руководство канала поставило такое условие. Ты нашего шефа прекрасно знаешь. Если ему что-то взбредет в голову, то все хоть ложитесь и помирайте, но сделайте.
Марианна. Кого угодно, только не меня?

Коростылев. Нет. Ты шефа устраиваешь. Рейтинг у тебя хороший. Передачу о молодежи смотрит много молодежи. 
Марианна. Так в чем дело?

Коростылев. Ты не понимаешь? Передача будет о семье и детях. О семье и детях! И ведущая должна иметь мужа и детей. Хотя бы двоих. Ее личную жизнь и семью будут обсуждать в других передачах. Это же телевидение! Там ничего не скроешь. Всё на виду. Причем на виду у всей страны. Что я тебе объясняю прописные истины? А у тебя никого нет. Ни мужа, ни детей. 

Марианна отворачивается, думает, принимает решение мгновенно, поворачивается. 

Марианна. У меня есть муж, причем давно, и двое детей – мальчик и девочка. 

Коростылев (крайнее удивление). То есть!?

Марианна. То есть я давно замужем и родила двоих детей. Они давно выросли из грудного возраста. Именно так, как хочет наш шеф. 
Коростылев. А почему я ничего про это не знаю? 
Марианна. Потому что личная жизнь твоих сотрудников тебя мало интересует. 
Коростылев. И где они? Твой муж и твои дети? Где?
Марианна. Они живут отдельно. Муж и моя мать, их бабушка, занимаются моими детьми. А я весь день с раннего утра до позднего вечера торчу на телестудии. Тебе ли не знать? Мы с тобой даже сюда на свиданку вырвались в рабочее время. У меня, что, есть время заниматься детьми?
Коростылев. Вот оно что! И ты можешь показать шефу свою семью?  
Марианна. Могу! Если мне не верят на слово, могу привезти в студию мужа и детей. Могу сделать с ними передачу. Но муж у меня человек скромный и не любит публичности. Но ради дела я его уговорю. 
Коростылев. Приведи! Пускай страна посмотрит на твою семью. И тогда зрители поверят твоей болтовне. А если у тебя нет семьи, то не поверят. Как дважды два!

Марианна. Не люблю, когда копаются в моей личной жизни.

Коростылев. Зато ты очень любишь копаться в чужих личных жизнях. 

Марианна. Это моя профессия. 

Коростылев. И моя тоже. Особенно я люблю покопаться в личной жизни моих подчиненных. Познакомиться с их мужьями, поиграть с их детишками. Времени нет, а то бы я такое…

Марианна.  Не волнуйся, скоро познакомлю. 
Коростылев. Всё, я пошел! Там какое-то совещание у шефа по новым программам. Мне надо быть обязательно. (целует ее в щечку)
Марианна. Иди! Я подъеду к вечерней записи. Хоть немного передохну. 
Коростылев надевает пальто и уходит. Марианна закрывает входную дверь. Садится в кресло. Она в полной растерянности.
Марианна. Конечно, я могу привезти в студию мужа и детей. Почему нет? Показать их на всю страну в прямом эфире. Вот мой муж, вот мои детки. Ой, как интересно! Какая хорошая, дружная семья у ведущей. Такие милые детишки, так любят маму. Да, неплохо… Только вот где мне их взять?
Открывается входная дверь. Входят Марианна и Константин в верхней одежде. Он нерешителен и робок. 

Марианна. Входите, входите! (снимает куртку и шапку, вешает на вешалку)
Константин. А, что, можно?

Марианна. Ну, если мы шли сюда от самого магазина. Что, зря шли?

Константин (осторожно заходит). Я ненадолго. 

Марианна. Снимайте пальто! Не в пальто же сидеть.
Константин нехотя снимает пальто и шапку, вешает на вешалку. Он в помятом костюме, оправляет пиджак. 

Марианна. Проходите, садитесь в кресло. Что-нибудь выпьем?
Константин. А, что, можно?

Марианна. Мне можно. А вам – не знаю. Может, врачи не советуют. 

Константин. Советуют. 

Марианна достает бутылку коньяка из бара, две рюмки, наливает. 
Марианна. Ну, за встречу!
Она выпивает рюмку, он отпивает глоток, ставит на столик. 

Константин. Спасибо.
Марианна. Не за что. Ну, давайте познакомимся? Меня зовут Марианна. А вас?

Константин. Константин. Знаете, мне ваше лицо кажется очень знакомым, почти родным. Где-то я вас точно видел. Мы случаем не родственники?

Марианна. Нет. У меня такое открытое лицо, что многие считают его родным. Просто членом семьи. Обедать не садятся, пока не увидят меня на… ну, в общем, не увидят. 
Константин. У меня нет семьи. 
Марианна. А жена? А дети?
Константин. Жена от меня давно ушла. Дети были. Двое. Мальчик и девочка. Я их несколько лет не видел. Практически их нет. Больше я с женщинами не связываюсь.
Марианна. Зачем же вы улыбнулись мне в магазине? Я же видела!

Константин (опускает глаза). На вас была смешная шапка с большим помпоном. Еле сдержался, чтобы не засмеяться…

Марианна. Разве? А мне сказали – модная. Нет, вы улыбнулись, потому что я вам понравилась. 

Константин. Ну понравилась, и что? Из-за этого улыбаться? Мне многие женщины нравятся. Так и будешь ходить с вечной улыбкой, как, извините, идиот.
Марианна. Видимо, я вам понравилась больше остальных. Вы не могли сдержать чувств. 
Константин. Если мне надо, я сдержу. Не пойму, зачем вы меня сюда притащили?
Марианна. Не догадываетесь?

Константин. Догадываюсь. Но не верю, что это возможно. 
Марианна. А вы поверьте! Разве вам не хотелось бы снова жениться на женщине с открытым лицом, с честным чувственным сердцем?
Константин. Жениться!?
Марианна. Да. На женщине, которая вам понравилась. Провести несколько дней и ночей вместе, поговорить по душам, погулять, сходить вместе в театр, сблизиться, а потом взять и жениться на ней. 
Константин. Вы честная и открытая женщина? И вы хотите замуж?

Марианна. Очень! 

Константин. И ищите себе мужа в магазине?
Марианна. Ну, не в пивной же мне его искать! В магазин приходят мужчины хозяйственные, деловые, знают, что им надо купить. Такие будут хорошими семьянинами.
Константин. А почему вы выбрали именно меня? Других мужиков, что ли, нет?
Марианна. Видите ли, Константин! Это очень сложная проблема. Почему женщина выбирает именно этого мужчину в мужья, и почему мужчина выбирает именно эту женщину в жены? Хотя вокруг тысяча других мужчин и тысяча других женщин. Почему сходятся именно эти двое? Это загадка природы, которую человечество так и не может разгадать. Многие ученые пытались, но выдавливали из себя какие-то жалкие потуги, которые ничего не объясняли. 
Константин. Вы пишите книгу о причинах брака?
Марианна. Не пишу. Но эту проблему исследую. 
Константин. И вы хотите, чтоб я стал подопытным кроликом?
Марианна. Я хочу, чтоб вы стали подопытным мужем. Хотя бы на время. На месяц, два. А там посмотрим. 
Константин. А мне это зачем?
Марианна. Я вам хорошо заплачу. Плюс к этому у вас будет привлекательная жена, и вы получите все удовольствия, какие получает мужчина от близкой ему женщины. Разве плохо?
Константин. Неплохо, конечно! Только добавьте к этому ее ворчание по каждому пустяку, постоянные капризы и придирки, что не туда сел, не так ешь, не так спишь, не так сидишь, не туда пошел и не тогда пришел, как ей бы хотелось. И постоянные упреки в том, что не там ты работаешь и мало получаешь. Почешешь макушку и решишь, что лучше уж одному. 
Марианна. То есть вы убежденный противник брака?
Константин. Нет, конечно! Брак – это замечательно! Это семья и дети, это любимая женщина, это отдохновение души и совместные трапезы. Это забота ласковой жены и любовь детей. Это уверенность в себе и поддержка близких, если с тобой случилась неприятность. Нет, что вы, семья – это великолепная штука. Но лично я в этом участвовать больше не хочу. 
Марианна. Жаль. Тогда, что, нам придется расстаться?
Константин. К сожалению. Я бы с удовольствием переночевал в вашей постели, но как представлю себе все последствия, у меня кровь стынет в жилах. Извините!
Он вылезает из кресла, идет к двери, хватает пальто и шапку и уходит. 

Марианна. Так, первый блин комом. А может, все-таки Додик? Нет, он слишком капризный, со своими заморочками и всем разболтает. И я не хочу его больше видеть! Мне его физиономия уже претит. Тогда, что, вторая попытка? Авось повезет! 
В квартиру входят Марианна и Андрей Пермяков. Они снимают верхнюю одежду, проходят в комнату. Марианна идет первой, пригашая его жестом.
Марианна. Проходите, не стесняйтесь! 
Андрей. Я не стесняюсь. (осматривается) У вас уютная холостяцкая квартирка. Сразу видно, что здесь живет женщина без мужа и без детей. 
Марианна. Вам здесь нравится? (открывает крышку ноутбука, стоящего на столике, включает.)
Андрей. Еще бы! Очень все красиво. Но, надеюсь, красота интерьера нам никак не помешает. Все равно мы выключим свет. Или вы предпочитаете это делать при свете? Что ж, я не против. Мне нечего скрывать.

Марианна. Простите, что делать?
Андрей. Ну, как что? Зачем мы с вами сюда пришли? Предаваться любовным утехам, конечно.
Марианна. Какой вы шустрый!
Андрей. А чего тянуть? Всем все понятно. Не будем тратить время на разговоры. Поговорить могли бы и в ресторане. За вином и хорошей закуской. А раз мы оттуда ушли, то…

Марианна. Не хотите говорить, тогда приступим к делу.  
Андрей. И я о том же! (снимает пиджак)
Марианна (протягивает ему листки с текстом). Вот предварительный текст договора. Прочтите! Если вас все устраивает, то…
Андрей. Договор? Насчет чего?
Марианна. В договоре все написано. Но сначала я хочу уточнить. Вы действительно в разводе и у вас двое детей? Или вы все это выдумали, чтоб меня соблазнить? Вы женаты и без детей.

Андрей. Признаюсь вам, Мари, я немного выпил для храбрости. Еще ни разу не клеил женщин в ресторане. Поэтому робею. А когда я выпил, то не вру. Наоборот, вываливаю все, что у меня в башке. Я в разводе и у меня двое детей – мальчик и девочка. Они живут с  бывшей женой. Иногда, к сожалению, редко, она отдает их мне на выходные. Я с ними гуляю в парке или по городу. А вам это зачем?
Марианна. Я вам уже все сказала. Для договора. 
Андрей (усмехается). О приеме на работу, что ли?
Марианна. Да, именно так. О приеме на работу. 

Андрей. Но у меня есть работа!
Марианна. Вам придется уволиться. Я буду платить вам в два раза больше. Вас устроит?
Андрей. Нет.
Марианна. В три раза. Сейчас занесем окончательную сумму вашего оклада в договор, напишем вашу фамилию, имя, отчество и год рождения, и подпишем его обеими сторонами. (показывает на экран ноутбука) Вот текст договора в компе. Сейчас внесу сумму в пробел и ваши паспортные данные. И распечатаем в двух экземплярах. Так какую сумму мне внести? (садится перед ноутбуком)
Андрей. Откуда я знаю? Вы даже не сказали, что за работа! 
Марианна. То, что вы хотели делать в моей квартире. 
Андрей (недоуменно опускается в кресло). Что-то я не въезжаю. Может, еще немного выпить? Есть что-нибудь?
Марианна. Есть, но я не дам. Иначе вы вообще ничего не будете соображать.
Андрей. А я уже ничего не соображаю! Вы хотите мне заплатить за то, чтоб со мной переспать?
Марианна. Не совсем так. Это вы хотите со мной переспать. Я не хочу. 
Андрей. Зачем вы тогда мне платите?

Марианна. Какие же мужики тупые!
Андрей. Ну, знаете! Я могу и уйти! (вылезает из кресла)
Марианна. Не переспя?
Андрей (садится обратно) Ну, если это обставлено такими загадками…
Марианна. Какие загадки? В чем загадки? Вы хотели со мной переспать. Возможно, это и произойдет. Я плачу вам за это хороший оклад. Что здесь загадочного? Другой бы даже вопросов не задавал. 

Андрей. Так не бывает! Понимаете? В жизни так не бывает. Платить должен мужчина. 
Марианна. В жизни бывают такие катаклизмы, что мы и представить себе не можем. Я нанимаю вас на работу. Пока на месяц, так сказать, на испытательный срок. Если все пойдет хорошо, возьму на постоянную. Я ваш работодатель. За эту работу я вам и плачу. 
Андрей (в прострации). Налейте, а! Хотя бы рюмочку. Умоляю! Надо прийти в себя. 
Марианна встает, подходит к бару, достает бутылку коньяка и рюмку. Наливает, подносит. Он выпивает коньяк залпом. Немного думает.
Андрей. Хорошо! Как будет называться моя должность?
Марианна. Муж. 
Андрей. Простите, кто?
Марианна. Официально зарегистрированный супруг. Оклад в месяц в три раза больше вашего. Еще вопросы есть?
Андрей. А зачем вам нужен муж?
Марианна. Вот вы кто по профессии?
Андрей. Инженер-технолог в производстве молочной продукции на молкомбинате. Закваска, сыворотка, разбавление молока водой, добавка к творогу зубного порошка, пальмовое масло вместо сливочного – это все я. В свободное от работы время играю в народном театре. Один раз даже был Хлестаковым. По оценке местной прессы, эта роль мне удалась лучше всех.
Марианна. То, что надо! Вот когда вы устраивались на молкомбинат, вы же не спрашивали у директора, зачем ему нужны инженеры-технологи. 
Андрей. Не спрашивал. Берут и хорошо. 
Марианна. Так в чем дело?
Андрей. Какой график работы? 
Марианна. Трехсменный. С двумя выходными. Но вам придется жить здесь. Вы ведь будете моим мужем и квартира вам понравилась. Я целый день до позднего вечера обычно торчу на телестудии. Пишем разные передачи. Иногда я ведущая, иногда редактор. Так что можете вовсю наслаждаться одиночеством, пока жена, то есть я, вкалывает на работе, так сказать, кормит семью. Приведете шумную компанию, и на вас нажалуются соседи, я разрываю договор. Подходит?
Андрей. А если мне приспичит погулять?
Марианна. Гуляйте. Это же не тюрьма. 

Андрей. Какие мои обязанности?
Марианна. В договоре все подробно прописано. Почитайте. Если что-то не устроит, обсудим. Вкратце такие. Вы живете со мной в этой квартире, спим в разных комнатах, вы следите за хозяйством и покупаете необходимые продукты. Не так сложно, надеюсь? Может быть, если вдруг нападет охота, я пущу вас в свою спальню. Все, что обычно делает муж, сидящий на шее жены. 
Андрей. И это все?
Марианна. Нет, конечно! Самое главное в вашей новой должности. Роль Хлестакова вам пригодиться как нельзя лучше. Всем, кто вас спросит, отвечайте: Мы с Марианной Двигубской пятнадцать лет женаты и у нас с ней двое детей. Если спросят фото детей, покажете им своих. Если спросят наши свадебные фото или наши фото с детьми, состряпаем несколько на фотошопе. Но ни одна живая душа не должна знать, что мы только что поженились. 
Андрей. И что, завтра бракосочетание?

Марианна. Долго соображаете. Мне хотелось бы иметь более сообразительного мужа. 
Андрей. Понял. Будет только свидетельство. 
Марианна. Естественно! Главное – иметь документ, подтверждающий событие. А было ли это событие на самом деле или не было, никого не волнует. 
Андрей. Да уж! 
Марианна. И еще главнее главного. Если мой начальник Коростылев или кто-то из моих коллег будет вас настойчиво спрашивать, когда мы поженились, отвечайте: «Пятнадцать лет назад и ни месяцем позже». Даже под пытками. Понятно?

Андрей. Вам это нужно для карьеры. 
Марианна. Ну, наконец-то начинаете соображать. Налить еще?
Андрей. Давайте после бракосочетания. Отметим вдвоем без свидетелей. Снова посидим в ресторане. 
Марианна. А если кто-то из знакомых нас увидит и услышит, что мы отмечаем? Меня вся страна знает. Сразу все всплывет. 
Андрей (смущенно). Я хотел сказать, отметим пятнадцатилетие нашего брака. 
Марианна. Никаких отмечаний! Случайно сболтнете и все насмарку. Вы должны подписать договор кровью. Тайна за семью печатями. Чтоб никто ничего не пронюхал. 
Андрей. А друзья? А родня?
Марианна. Ни одна живая душа. Возьмут у них интервью, они по наивности расскажут, и станет известно всем. И конец карьере. 
Андрей. Но моя бывшая жена Надя ведь знает, что мы развелись четыре года назад. И у меня не было никакой второй жены целых пятнадцать лет.

Марианна. С вашей бывшей мы тоже заключим договор о неразглашении тайны. Она получит приличную сумму, и ей за это нужно будет только молчать. И все!

Андрей (вздыхает). То есть в наше время все решают деньги. 

Марианна. Не мы придумали эти правила для жизни. И не наша тут вина. Мы просто подстраиваемся под эти правила и пытаемся в этих правилах существовать. Если вам взбредет в голову поучаствовать в футбольном матче, то вы будете играть по футбольным правилам, а не придумывать свои. Не так ли?

Андрей. Может, вы и правы. 
Марианна. У меня на передаче такие проблемы обсуждают, о которых вы понятия не имеете. Так что меня не сбить никакими каверзными вопросами. Отвечу на любой. Короче, согласны на такие условия?
Андрей. В общем, мне, конечно, надоело быть инженером. Хотелось бы увидеть новые горизонты. Почувствовать себя  личностью. Побывать в другой ипостаси. Оказаться в новых обстоятельствах. Какой, вы говорите, оклад?

Марианна (встает). Вписывайте сами! Мне все равно. Деньги у меня есть. Это вопрос моей жизни и моей смерти. 

Андрей (садится за ноутбук, впечатывает)  Вот столько.

Марианна. Я так и думала, что вы не наглец. Заодно и проверила. 
Андрей. У меня еще совесть есть.

Марианна. Давайте ваш паспорт или водительские права, впишу ваши данные. 

Андрей в полной прострации отдает ей паспорт, Марианна перепечатывает данные паспорта в договор.  

Марианна. Читайте и распечатываем в двух экземплярах. Подписали и…

Андрей. В постель?

Марианна. Нет. Жена имеет полное право отказать мужу, не объясняя причины. Пятый пункт договора – права и обязанности жены. 

Андрей. А как же брачная ночь?
Марианна (обнимает его за плечи). А брачная ночь у нас была пятнадцать лет назад. Ты разве забыл, дорогой? Такая бурная, такая энергичная ночка была. Ты был такой чувственный, такой нежный. И доставил мне столько удовольствия. Я так хорошо все помню, как будто это была вчера. 
Андрей. А я стал подзабывать. Хотелось бы освежить воспоминания. 
Марианна. Как-нибудь в другой раз. Ну, что, вывожу?
Андрей (вздыхает). Ладно, давай! Если женщина просит, я не могу ей отказать. 
Марианна включает принтер, который начинает печатать договор. 
Андрей. Тогда хотя бы выпьем по рюмке по такому случаю? 

Марианна. Мне завтра вести передачу в прямом эфире. Ни капли накануне. 

Андрей. То есть мне ничего нельзя?

Марианна. Шестой пункт договора. (дает ему распечатанные листки) Права и обязанности мужа. Выделено жирным шрифтом. 

Марианна в деловом костюме выходит из спальни. Андрей стоит рядом с дверью в прихожую, держит в руках ее яркую куртку. Марианна перед зеркалом поправляет макияж и неброскую косметику. 
Марианна. Ну, как я тебе?

Андрей. Потрясающе!

Марианна. Льстишь?

Андрей. От чистого сердца. Я льстить не умею. 

Мари. Ну, тогда спасибо.

Андрей (услужливо). Дорогая, мне ждать тебя к ужину?

Марианна. Можешь и подождать. Но я приду поздно. Захочешь есть, не жди. 

Андрей. Можно, я немного приберусь в квартире?

Марианна. Если будет время. В кухне на столе – список нужных продуктов. Купи, пожалуйста. Деньги я оставила. Только обязательно тех самых производителей, которые я указала. Другие я не воспринимаю. И умоляю, молочную продукцию своего молкомбината ни в коем случае не покупай. 
Андрей. Постараюсь! Хотя она везде. А могу я немного посмотреть твою передачу? Хотя бы одним глазком.
Марианна. Можешь, двумя. Если тебе это интересно. Кстати, сейчас будет повтор вчерашней.
Он подает ей куртку, она всовывает руки в рукава, надевает, застегивает молнию. 

Марианна. До вечера! (машет ручкой, уходит)
Андрей идет в комнату, садится в кресло перед телевизором, включает, находит нужную программу. 

Раздается звонок в дверь. Андрей выключает телевизор, встает с кресла, идет в прихожую,  открывает. В квартиру входит полненький холеный мужчина. Это Додик. Он осматривает Андрея сверху вниз. 
Додик. Так, уже надел мои тапочки. Мари, что, уже ускакала? Опять я не успел!
Андрей. Что вы хотите?
Додик. Я прекрасно знаю, что я хочу. Повидать Мари. А вот что делаете здесь вы, я пока не знаю. 
Андрей. Мари уехала на студию. А я ее муж. 
Додик. И когда это она успела выскочить замуж?

Андрей. Пятнадцать лет назад. 

Додик (крайнее удивление). Чего!? Сколько?

Андрей. Пятнадцать лет. Вас это удивляет?

Додик. Меня удивляет только одно. Как у вас хватает наглости так врать?

Андрей. Простите. С кем имею честь? Вернее, я хотел сказать, кто вы вообще такой? 

Додик. Я – Додик! Ее давний очень хороший и близкий друг. Понятно!?

Андрей (мгновенно перестраивается). А-а, так вы тот самый Додик! Я вас не узнал по фото. Вы так постарели! 
Додик. Она что вам про меня рассказывала?

Андрей. Конечно, и очень много. Практически все. 

Додик. Так я не понял, кем вы ей приходитесь? Племянником?
Андрей. Му…жем! Я ее муж! Официально зарегистрированный супруг. Мы пятнадцать лет живем вместе, и у нас двое детей. 

Додик. Каких еще детей? У нее нет никаких детей! И никогда не было. 

Андрей идет к секретеру, достает оттуда фотографии. 

Андрей. Вот ее фото с нашими детьми. (показывает) Это она с Витей. А это с Машенькой. А это мы все вместе всей семьей. Видите, какие мы с ней тут молодые? 
Додик (изумленно). Не понял? Она что, все эти годы меня обманывала? 

Андрей. Ну что вы! Она не обманывала. Она мне все про вас рассказывала. Как вы ходили по ресторанам и по каким.  И как вы вместе ездили на курорты и чем там занимались, тоже все рассказывала. Во всех подробностях. Мы ничего друг от друга не скрываем. Если я завожу подружку на стороне, то рассказываю ей, если она заводит дружка, рассказывает мне. Вот такая у нас современная семья! 
Додик (ему пока смешно). И как мы вместе спали, она тоже вам рассказывала?

Андрей. Конечно! У нас с ней друг от друга секретов нет.

Додик. И про Турцию тоже рассказала?

Андрей. И про Турцию тоже. Я же говорю, мы с ней самые искренние супруги на свете. Потому что договорились еще пятнадцать лет назад после заключения брака – никогда друг друга не обманывать. 
Додик (хмыкает). Может, она вам рассказала, как мы с одним корешем в этой самой Турции менялись партнершами? Она с ним, а я с его подружкой. 

Андрей. Этот рассказ мне понравился больше всего. Она даже рассказала мне, кто из вас двоих был проворней и лучше справился со своими обязанностями. 

Додик (звереет). И кто же?

Андрей. Вы, конечно! Даже я, с моим огромным опытом, не все умею из того, что она мне порассказала про вас. Может, научите?

Додик (возмущенно). Вот стерва! Так ловко водить меня за нос. Я все это время думал, что она не замужем, что я у нее – единственный мужчина, и у нас настоящая любовь. А она, оказывается, изменяла мне с мужем!
Андрей. Немного наоборот. Она изменяла мужу с вами.

Додик. Да какая разница! Никогда не прощу ее обман!

Андрей. А я ей всё прощаю. Всё! Все ее грешки. Поэтому мы столько лет вместе. Вот это и есть настоящая любовь.
Додик. Не вам рассказывать мне о любви. Я любил больше женщин, чем любой казанова.
Андрей. Но даже, несмотря на всю вашу акробатику под одеялом, Мари была вами недовольна. 

Додик. Это почему еще? 

Андрей. Вы не делали ей подарков. А Мари очень любит, когда ей что-нибудь дарят. Хотя бы пустяки. А вы ничего. 

Додик. Я ничего не дарил!? А как же золотое колье с настоящим бриллиантом? А серьги с огромными жемчужинами? И много чего еще!
Андрей. Ну что это за подарки? Так, мелочи!

Додик. Мелочи!?

Андрей. Вы на меня не злитесь. Я-то причем? Мари мне сама все так и говорила. Что эти ваши подарки ей не особенно нужны. Она и сама не бедная женщина. И брала их только, чтоб вас не обидеть.

Додик. Ну, знаете! Если это мелочи и ей не нужны, то я потребую вернуть все назад. Да, раз так, пускай возвращает! Подарю другой женщине. Мари за свой обман заплатит! Горько пожалеет об этом. Я таких обманов не прощаю! Скажите, пожалуйста – звезда из ящика! Дорогие телезрители, ля-ля-ля, тру-ля-ля… Столько меду нальет! А сама врала мне, как прорва! Столько лет водить меня за нос! Ну, она у меня запоет по-другому! (уходит)
Андрей (чешет затылок) Вот, черт возьми! Кто это такой? Мари хоть бы предупредила. Кажется, я что-то не то сказал.
В квартиру влетает разъяренная Марианна, скидывает пальто на пол. Андрей поднимает, аккуратно вешает на плечики, относит на вешалку. 

Марианна. Что ты Додику про меня наговорил? Что!?
Андрей. Всю правду о нас с тобой. Я ничего не стал скрывать. 

Марианна. Какую еще правду?

Андрей. Что мы пятнадцать лет живем в браке и у нас двое детей. Показал ему наши фото с детьми. Все, как мы договаривались!
Марианна. Мы не договаривались, что ты будешь ему рассказывать о наших с ним отношениях. О которых ты понятия не имеешь!

Андрей. А у меня хорошее воображение. У всех мужчин и женщин, состоящих в близкой связи, самые обычные отношения за мелкими исключениями. Ничего придумывать не надо. 

Марианна. Зачем ты ему наврал, что я недовольна его подарками!? 
Андрей. Потому что нехорошо замужней женщине принимать подарки от другого мужчины. Я просто возмущен! Ты позоришь своего мужа. Я что, по-твоему, такое ничтожество, что не смогу сделать подарок любимой женщине? 
Марианна. Тогда я не была замужней женщиной. Не была! Он был у меня единственным!
Андрей. Ты уже пятнадцать лет замужем, дорогая. 

Марианна. Да он готов был меня растерзать! И потребовал все свои подарки назад.
Андрей. А правда всегда глаза колет. Вот когда сказки по ящику рассказывают на всю страну, это никого не колет. И никого не трогает. Потому что вранье. 

Марианна. Ты же сам наговорил ему про меня кучу вранья! 

Андрей. Я открыл ему глаза. Ты же его не любишь. Но боишься ему признаться. Так он об этом узнал от меня. И еще узнал, что ты любишь своего мужа. 

Марианна. Кто тебе сказал, что я его не люблю? 
Андрей. О любви не говорят, о ней поют. И ты очень тоскливо о ней поешь. Ведь ты же не любишь его, это ясно.
Марианна. Слушай ты, прохиндей! Какое твое дело, люблю я или не люблю? Ты нанятый мной дворецкий! И должен выполнять мои указания. Ты не имеешь права совать свой длинный нос в дела госпожи хозяйки.  

Андрей. Дорогая, я твой муж. И тебе от этого уже не отвертеться. Тебе с этим придется как-то мириться. И обсуждать со мной все свои личные проблемы. В этом и заключается настоящий брак! А не в филькиной грамоте, которую ты всем показываешь и выдаешь за свидетельство.
Марианна. Не тебе учить меня, что такое брак! Я тему семьи и брака каждый день обсуждаю с гостями в прямом эфире. Понял, чучело!?

Андрей. Нет, дорогая! Болтать о проблемах семьи, это одно. А почувствовать их на своей шкуре – это совсем другое. И если у нас крепкая семья, мы должны все решать вместе. 
Марианна. Чего!? Какая семья?
Андрей. Крепкая. 
Марианна (растерянно). Да, я это подозревала! Что вся эта затея с моим фиктивным браком обернется чем-то непредсказуемым.
Андрей. Ничего не поделаешь! Таковы законы семейной жизни. 

Марианна (отдувается). Но он ведь придет за своими подарками. Я же его знаю! Если он сказал, то сделает! 

Андрей. Ну, и верни их ему! Лучше твой муж подарит тебе что-нибудь ценное на первую зарплату, которую получит от своего любимого работодателя (обнимает ее и целует в щечку).

Марианна (отстраняется). Что значит, верни!? Как это можно вернуть?

Андрей. Просто. Отдай ему все, что он подарил. И скажи: «Нате, заберите! Нам не надо!»

Марианна. Так ничего уже нет! Я все его подарки продала, когда не хватало на эту квартиру. Все его подарки вот тут! (показывает на стены) Их нельзя отдать. Что же теперь делать? Он так разозлен, что точно придет за своим.

Андрей. Я спущу его с лестницы! Я обманутый муж или кто? У меня есть полное право применить к нему физическое насилие. И любой суд меня оправдает. Ничего не получит. Так и скажу ему: «Раз ты их подарил, забудь! Что упало, то пропало. Иди, забирай у других женщин, а Мари оставь в покое». И это, в конце концов, непорядочно, требовать  свои подарки назад. Настоящие мужчины так не поступают. 
Марианна. Он не настоящий, он – тряпка! А обиженные тряпки,  они очень  настойчивы в своей мелкой мести. 
Андрей (уверенно). Можешь не волноваться. Он ничего не получит! Обещаю, что надаю ему по шее, если он станет качать права. И спущу с лестницы. У меня больше прав!
Марианна. Смотри, как бы он тебя с лестницы не спустил. Он ведь не один придет. Он с дружком придет. У него дружок есть Валерик, бывший боксер. Вот такая ряха, вот такие кулачищи! (показывает) Кулаком махнет, и тебя нет.  

Андрей. Правда?
Марианна. Нет, шучу. Конечно, правда!

Андрей (растерянно). И когда он придет с этим своим боксером?

Марианна. А вот это ты у него и узнай!

Андрей открывает входную дверь. В квартиру входит Тамара Александровна. Красиво одетая женщина лет шестидесяти пяти.

Андрей. Здравствуйте, Тамара Александровна! Как доехали?
Тамара Александровна. Как обычно на такси. Так вы ее муж? (рассматривает его)
Андрей. Он самый! (помогает ей снять пальто, вешает на вешалку)
Тамара Александровна. Вот мерзавка! Пятнадцать лет моя дочь скрывала от меня свой брак. Как ловко она водила меня за нос!  Я понимаю, почему! Это я ее убеждала, что никогда не надо выходить замуж. Что все мужики сволочи. 

Андрей. Совершенно с вами согласен. Столько я от них натерпелся. 

Тамара Александровна. И чтобы меня не расстраивать, она вышла замуж тайно. Нет, как она умело это скрывала. Как умело! Я ведь ни о чем не догадывалась.

Андрей. Мари очень хитрая. Очень. И меня умоляла ничего вам не говорить. А я столько раз просил ее познакомить меня с тещей. Она ни в какую! А мне так хотелось попробовать ваши блины! (приносит из кухни чашку горячего чая, ставит блюдо с печеньем)
Тамара Александровна (садится за столик). Какие еще блины?

Андрей. Как какие? Известная песня. Зять поехал к теще на блины. Вы разве не слышали? 

Тамара Александровна. Я не умею делать блины. Еще не хватало! Я вам не кухарка!

Андрей. А кто?

Мать. Искусствовед. Моя специфика – малые голландцы. Я столько  могу рассказать об их полотнах. 
Андрей. А на картинах малых голландцев есть блины? 

Тамара Александровна. Нет. Только фрукты и дичь.

Андрей. Если бы малые голландцы попробовали наши блины, да с малиновым вареньем, они бы только блины и рисовали.  

Тамара Александровна. Живописцы не рисуют, а пишут. 

Андрей. Тем лучше. Они бы на нарисованных блинах такое написали! Думаю, с вашими способностями и с вашим опытом, мама, вас скоро повысят и поручат заниматься большими голландцами.

Тамара Александровна. Да зачем они мне нужны?! Там нечего изучать! Что нового  можно сказать о Рембрандте? О нем уже тома написаны. Все исследовано до миллиметра. А малые голландцы – целый неизученный мир. Я сама умоляла шефа дать мне малых. Сама! Хотите я вам расскажу о скрытой символике Терборха?

Андрей. Значит, малыми детьми вы тоже будете заниматься с удовольствием.

Тамара Александровна. Какими детьми?

Андрей. Нашими с Марианной.

Тамара Александровна (удивленно). У вас еще и дети есть?

Андрей. Двое. Мальчик шести лет Витя и девочка восьми лет Маша.
Тамара Александровна (крайнее удивление). И их родила моя дочь!?

Андрей. Сам удивляюсь! Как Мари, с ее занятостью на работе, смогла родить двоих. Ну, воспитывала-то их нянька Надя, потому что родной матери было некогда, но родила Мари. Против факта тут не попрешь!
Тамара Александровна. Надо же! Я ничего об этом не знала. Как ловко Мари скрывала от меня свою беременность. 

Андрей. А в телевизоре только ее голову показывают. Или этот… бюст.  А живота не видно. Беременная она, не беременная, никому и дела нет. 
Тамара Александровна. Да, вы правы. Как же вы правы! Я вижу свою дочь только по телевизору. В этом беда нашего времени. Мы не успеваем общаться с родными. Не ходим друг к другу в гости. Если бы вы по телефону не умоляли меня приехать к вам, я ведь так и не приехала бы. 

Андрей. И не говорите! Всю информацию мы получаем из этого проклятого ящика. Даже про наших родных.

Тамара Александровна. Говорить-то дети могут?
Андрей. Конечно! Машенька прекрасно говорит, а Витя пока не все буквы хорошо выговаривает. Вы с ними пообщаетесь, все сами услышите. Может, и научите заодно!
Тамара Александровна.  Нет. Я этого не люблю. Даже не знаю, как общаться с детьми. Как-нибудь в другой раз. 
Андрей. Но это же ваша родная внучка. 

Тамара Александровна. Моя!?

Андрей. Ну да! И ваш родной внук. Вы их бабушка!

Тамара Александровна (с ужасом). Я!?

Андрей. Ну, не я же! 

Тамара Александровна (хватается за сердце). Я – бабушка! С ума сойти! А я думала, что невеста. Я все еще изучаю мужчин и подбираю себе подходящего кандидата в мужья. Но все какой-то не тот материал попадается. 

Андрей. Долго подбираете! Теперь вам надо подбирать себе дедушку. 
Тамара Александровна. Послушайте, Андрей, чтобы рассеять последние сомнения. Вы можете показать мне ваше свидетельство о браке. Нет, я, конечно, вам верю! Но хотелось бы удостовериться. В наше время развелось столько мошенников.
Андрей. Пожалуйста! 

Идет к секретеру, достает свидетельство о браке, показывает «теще».

Андрей. Вот, смотрите на дату регистрации нашего брака! Ровно пятнадцать лет назад, день в день. Только месяц другой. 

Тамара Александровна. Я без очков не вижу!

Андрей. Как же вы на картины смотрите?

Тамара Александровна. В микроскоп! И знаете, бывают такие удивительные кракелюры на старых полотнах. Глаз не оторвать! Я вам как-нибудь покажу. 

Андрей. И с чем их едят?

Тамара Александровна. Кого едят?

Андрей. Кракелюры эти самые. 

Тамара Александровна (хмыкает). Можно с картошкой и под водочку. 

Андрей. Тогда покажите!

Тамара Александровна достает из сумочки очки, надевает, долго изучает документ. 
Открывается входная дверь, входит Марианна. 

Марианна (удивленно). Здравствуй, мама! Что ты здесь делаешь?

Тамара Александровна. Меня вызвали сюда по срочному делу!

Марианна. Кто?

Тамара Александровна. Твой… этот… как его… муж. (показывает на Андрея)

Марианна. Ты вызвал!? По какому еще делу?

Андрей. Чтобы познакомиться с тещей! Я давно просил тебя об этом, дорогая, уже много лет, а ты все отмахивалась: «Потом, потом!» И мне просто надоело ждать.

Мари. Я отмахивалась?!

Андрей. Конечно! Ну, если ты не удосужилась за пятнадцать лет нашего брака познакомить меня со своей матерью, как это еще называется? 

Марианна. Вот только не надо впутывать в наши отношения мою маму!
Тамара Александровна. Что, значит, не надо!? По-твоему, родной матери не надо ничего сообщать о своей семейной жизни? Я, что, твой враг? Да, я говорила тебе когда-то, что не надо выходить замуж. Что все мужики сволочи! Но это было давно и неправда. 
Андрей. За это время мало что поменялось. 

Марианна. Понимаешь, мама! Все не так просто в этом деле. Андрей не совсем мой муж. Я тебе потом все объясню. 
Тамара Александровна. Не надо ничего мне объяснять! Я, слава богу, грамотная и читать умею. И в вашем свидетельстве о браке все прочитала. Или, по-твоему, свидетельство – это фикция? Это документ, между прочим! И я поняла только одно – моя родная дочь целых пятнадцать лет меня обманывала. 

Марианна. Я не обманывала! 

Тамара Александровна. Если ты не позвала меня на свою свадьбу, я этот позор как-нибудь переживу. Не люблю шумных сборищ. 
Андрей. У нас не было свадьбы. Мы предпочли скрыть этот факт нашей жизни от общественности. 

Тамара Александровна. Это еще почему?

Андрей. Из экономии. Пятнадцать лет назад мы с Мари были нищими и безработными. 

Тамара Александровна. Разве? Мари уже была репортером. Она даже у меня один раз брала интервью.

Марианна (с ненавистью смотрит на мужа). Мама, мне тогда платили сущие гроши.
Тамара Александровна. На что же ты купила первую машину?

Андрей. А это ей Додик подарил. 

Тамара Александровна. Какой еще Додик?

Андрей. Ее друг детства. Она ему в детстве подарила машинку с моторчиком. Он не хотел оставаться в долгу и когда разбогател до неприличия, стал разбрасываться деньгами. И подарил Мари целую машину. 

Тамара Александровна. Не помню я никакого Додика. 
Марианна (грустно). Зато я запомнила его на всю жизнь. И все его подарки. 

Андрей. Дорогая, я ведь много раз советовал тебе ничего у него не брать. А ты –безвозмездно, на халяву. Халява всегда выходит боком. 
Марианна (с упреком). Да уж, надо было мне все-таки слушать твои советы. 

Тамара Александровна. Ладно, Мари, со свадьбой все понятно. Но сообщить мне о своем муже можно было? Или хотя бы про своих детей!! И моих внуков!! 
Андрей. Лучше поздно, чем никогда. 

Марианна (Андрею). Погоди ты! (матери) Мама, мне головной боли хватает на работе. Не добавляй еще! Я же сказала, что потом все тебе объясню.
Тамара Александровна. Когда это потом? На моем смертном одре, что ли? (всхлипывает) Недолго осталось. Я подожду. Когда буду помирать в хосписе, узнаю у врача, когда настанет мой последний день, и позову тебя. 
Марианна. Месяца через три обещаю! А пока ничего не могу тебе сказать. Иначе произойдет утечка информации.

Тамара Александровна (внимательно смотрит на нее). А в телевизоре ты совсем по-другому выглядишь. 

Марианна. Как по другому?
Тамара Александровна. Такая элегантная, такая красивая. Как увижу, даже не верю, что ты моя дочь. Смотрю и думаю, что это за красивая тетка так хорошо говорит. И почему моя дочь не умеет так хорошо говорить? А вдруг понимаю, что это ты и есть, но говоришь все по сценарию.
Марианна. А сейчас я некрасивая тетка?
Тамара Александровна. Сейчас ты обычная женщина. 
Андрей. Да. Всем зрителям почему-то кажется, что ведущая умница и красотка. А она просто женщина. Не узнаешь в толпе. 

Тамара Александровна. И все же я рада, что познакомилась с твоим мужем. Через пятнадцать лет после регистрации! С ума сойти! Кому сказать, не поверят. Нет, я, конечно, никому не буду говорить. Иначе засмеют. Сочтут меня полоумной. Вот, Мари, до чего ты довела свою мать. Все будут считать ее полоумной. 
Марианна. Никто не будет считать тебя полоумной, мама! Потому что все будут уверены, что ты прекрасно знала, что мы с Андреем пятнадцать лет женаты.
Тамара Александровна. И о внучке я тоже знала, да? И о внуке? А я ничего о них не знала, ничего! Почему ты меня не познакомила с моей внучкой и моим внуком, а? Что это за презрительное отношение к своей матери? За кого ты меня принимала, за мегеру!? Думаешь, я их не любила бы! Ошибаешься!
Марианна (в полной растерянности). Ну… ты всегда говорила, что не любишь шумных детей и не знаешь, как с ними общаться. 
Тамара Александровна. А может, я хочу с ними пообщаться! Хочу! Погулять с ними по городу. Сводить их в галерею. Показать малых голландцев. И больших тоже. Рассказать им о картинах. У меня появилось такое желание. Они будут назвать меня бабушкой. Меня – бабушкой! (вытирает выступившие слезы). 
Андрей. Это замечательно! Вот и сводите! Сначала в зоопарк, покажете им малых зверушек, а потом в музей к малым голландцам. Завтра я познакомлю вас с вашим внуком и вашей внучкой! Я уже договорился с их нянькой Надей. Вы согласны провести день с детьми?
Тамара Александровна. Да! Я так волнуюсь. Как перед первым свиданием. Боже, у меня есть настоящая внучка и настоящий внук. Даже не верится!
Марианна (тяжко вздыхает). Меня только одно интересует. (смотрит на Андрея) Что ты еще придумаешь?
Андрей. Только то, что происходит в обычной семье, дорогая. (обнимает ее за талию) Ничего особенного. 
Тамара Александровна. Спасибо за угощение! Я поехала. Надо подготовиться к встрече с внуками. Почитаю книги по детской психологии и все такое.  (торопливо уходит)
Марианна и Андрей остаются вдвоем. 

Марианна. Ты надо мной издеваешься? Зачем все это?

Андрей. Так принято в любой нормальной семье. Бабушка должна заниматься внуками.  Между прочим, в нашем договоре ничего про бабушку не сказано. А что не запрещено, то разрешено.

Марианна (отдувается). Ладно, проехали! Пускай мама развлекается с чужими детьми. Хоть почувствует, что такое быть бабушкой. 

Андрей. Я уверен. Ей понравится. 

Марианна. Теперь о другом. Хочу тебя предупредить! Это очень серьезно. Если проколешься, все пропало!

Андрей. Я постараюсь. 

Марианна. В общем, так! Завтра ко мне домой заявится репортер с нашего канала. Он возьмет у тебя интервью. Он давно за мной охотится и следит за моей карьерой. Так и хочет подловить на каком-нибудь пустячном проколе. Будет задавать тебе провокационные вопросы. Так что держи себя в форме и расскажи ему про нашу семейную жизнь в течение пятнадцати лет. Как познакомились, как жили вместе, куда ездили, где бывали, как воспитывали двоих детей. Только по правдоподобней. Чтоб у репортера никаких сомнений. Чтоб поверил тебе на все сто. 

Андрей (чешет затылок). Задачка не из легких.
Марианна. Я тебе за это плачу хорошую зарплату. Не справишься, уволю без выходного пособия. (задумывается) А что, неплохая идея! Надо будет сделать передачу на эту тему. Каждая женщина должна иметь право увольнять мужа, когда он перестает ее устраивать. 
Утро. Раздается звонок городского телефона. Андрей снимает трубку. 
Додик (за кадром). Квартира Марианны Двигубской?

Андрей. Да, что вы хотели?

Додик. Это сантехник из рэу беспокоит. Вы залили всех соседей нижних этажей, и на вас поступают многочисленные жалобы. 

Андрей. Но у нас ничего не течет. 

Додик. Я могу проверить и сообщить соседям, что их заливает кто-то другой? 
Андрей. Можете! 
Додик. Через десять минут мы будем у вас с напарником! Никуда не уходите! Все проверим и вы свободны. 

Андрей. Ладно, жду!
Кладет трубку. Идет в ванную, проверяет, возвращается. 

Андрей (хлопает себя ладонью по лбу). Черт возьми! Это они! Этот проклятый Додик со своим  боксером. Знаем мы ваших напарников! 
Он торопливо идет в спальню, закрывает дверь. 
Раздается трезвон дверного звонка. В гостиной никого. Звонок звенит еще более настойчиво. В гостиной никого. Раздается грубый стук в дверь и продолжительный звонок. Приоткрывается дверь спальни, оттуда доносится женский голос. 
Андрей (за сценой). Сейчас открою, не стучите! Только лифчик надену. 
Из спальни выходит симпатичная «женщина» в красивом халате. На лице быстрый макияж, на голове густой кучерявый парик. Голые волосатые ноги торчат из-под халата, на ногах красные мягкие тапочки с помпонами. Андрей открывает дверь и запахивает халат, под которым торчит что-то похожее на женскую грудь.   
В квартиру влетает Додик. За ним вкатывается здоровенный детина с бычьей шеей. Валера удивленно смотрит на «женщину». 
Додик. Вы кто? 
Андрей (женским голосом). Горничная! Это вы звонили? 
Додик. Ну мы! А где муж Мари? Где этот недоразвитый рогоносец?
Андрей. Он уехал. Еще утром. 

Додик. И когда будет?

Андрею. Понятия не имею! Он такой необязательный. Обещает одно, делает другое.  А сам свалил куда-то. Наверное, к любовнице. 

Додик. Так у него есть любовница?

Андрей (женским голосом). И не одна. На каждый день недели – своя. Сегодня, по-моему, Кристина. А завтра…
Додик. А Мари об этом знает? 

Андрей. Естественно. Они друг от друга ничего не скрывают. 

Валера. Ну и семейка! Таких надо в расход, не раздумывая. 

Додик. Мы его подождем. Нам нужно забрать все мои подарки. Мари целыми днями торчит в телестудии. И ее муж обещал мне все вернуть. 

Андрей (женским голосом). Если обещал, значит, вернет. Он свое слово крепко держит. Но, скорее всего, обманет. 

Додик смотрит на «женщину» более внимательно. 
Додик. Странно. Вы очень похожи на ее мужа. 

Андрей (женским голосом). Я его родная сестра – близняшка. Бывают мальчики, бывают девочки, а мы с братом однояйцевые разнополые близнецы. Один случай на миллион. О нас даже в газете писали и как-то показали по ящику. 

Валера. Одно… чего?

Андрей. …яйцевые. 

Валера (толкает локтем Додика). А симпатичная бабешка!

Додик. Да погоди ты! (горничной) А кто по телефону отвечал? Я слышал  мужской голос.  
Андрей. Я отвечала. В горле что-то запершило! И тут вы звоните. Не успела откашляться. (кашляет, мужским голосом) Раз, раз, раз, прием! Прием, говорю! (кашляет, женским голосом) Ну вот, связь налажена. Вроде отошло. 
Додик (подозрительно). Ты его сестра и работаешь у них горничной?

Андрей (женским голосом) Надо ведь где-то работать. Так лучше у родственников.

Додик. Мне до зарезу нужно забрать драгоценности, которые я дарил Мари. Она сама разрешила. Позвони ей, она подтвердит. Вытаскивай все из шкафа и неси сюда. 
Валера тем временем проходит по комнате и разглядывает картины на стенах.

Андрей. Но я не знаю, где Марианна их хранит. 
Додик (достает мобилу, звонит, отключает). Конечно, ее мобила отключена. Когда она работает, всегда отключается. 

Андрей. И дорогие драгоценности? 
Додик. Еще бы! Лимонов на пять. 

Андрей. Тогда здесь нет. Скорее всего, она заложила их в люмбард. Марианне всегда нужны деньги. Она такая расточительная. Никогда не хватает. 

Додик. Какой еще люмбард? Может в ломбард?

Андрей. Как вы сказали? Точно. Она так его и назвала. Ломбард. 

Додик. Зачем ей деньги? У нее зарплата, знаешь, какая? Нам и не снилась.

Андрей. У Марианны огромные потребности. То, сё, пятое, десятое. А, в общем, нам, прислуге нет никакого дела до зарплаты хозяйки. Платит нам и ладно. 

Додик. И много у нее прислуги?

Андрей. Горничная. Это я. И дворецкий.  
Валера (подходит) Может, ей еще тренер по фитнесу нужен? Я могу. Научу ее всему, что знаю сам. (щиплет Андрея за бок) А, красотка! Тебе, случаем, телохранитель не нужен?
Андрей. Мне никто не нужен. (отходит на безопасное расстояние)

Додик. И где этот чертов дворецкий?

Андрей. Поехал по делам. Марианна надавала ему кучу поручений. 
Валера. А друг нужен? (подходит, гладит Андрея по плечу) Я классно умею дружить. 

Андрей.  Говорю же, мне никто не нужен. Даже муж. 
Валера. Так ты не замужем? Вот это другой разговор. Муж обычно канючит, когда я к его жене клеюсь. Приходится намекать, чтоб не мешал. А раз ты, красотка, свободна…
Андрей. Я не люблю мужчин. Не приставайте!
Валера. А я, что, люблю? Я тоже мужиков не люблю. Такие уроды попадаются. Видишь, сколько у нас точек соприкосновения. Общие пристрастия, общие интересы. Я больше женщин люблю. Особенно, незамужних. 
Андрей. Ну и любите себе на здоровье. Без меня.
Додик (Валере). Погоди ты со своими женщинами! (выходит вперед) Что-то мне все это не нравится. Не было у Мари никаких дворецких и горничных. 
Андрей. Вы, может, не слышали? Сейчас Марианна ведет новую передачу о семье и детях. Целый день на студии. Домом заниматься некому. Совершенно. Муженек то у нее, брат мой, бестолковый, ленивый, ничего не умеет, только весь день в ящик пялится или болтается где-то. Она и наняла прислугу. 
Валера. Эй, прислуга, а что ты делаешь сегодня вечером после работы? 
Андрей (женским голосом). Ничего не делаю. Я так устаю за день, что прихожу домой и валюсь в койку от усталости. 
Валера. Давай будем валиться вместе, а? Сначала ты, потом я. Или наперегонки? Кто первый упал, тот снизу.  
Он пытается обнять Андрея, но тот отстраняется. 

Андрей. Нет никаких сил уже. 
Валера. А ты вообще нормальная женщина? 
Андрей. Могу показать грудь. 
Додик. Покажи!

Андрей начинает расстегивать халат

Валера. Лучше потом мне покажешь. У меня на хате.
Андрей. Вы так настойчивы, что трудно вам отказать. 

Валера. Тебе понравится, не боись? Я очень нежный. Очень. И очень чувствительный. Так тебя полюблю, что ты забудешь все на свете. Будешь стонать и плакать.
Андрей. А вы кем работаете?

Валера. Этим... стоматологом. С одного удара удаляю сразу два больных зуба. Без заморозки. Зарплатой бог не обидел. На двоих хватит. 
Андрей (кокетливо). Но я не могу так сразу. Вы должны за мной поухаживать? 

Валера. Да ради бога! Только недолго. Час, два, не больше. Не люблю я эту бодягу разводить с ухаживаниями. Поболтали чуть-чуть и в койку. 

Андрей (капризно). Нет, нет и нет! Я так не согласна. Мы должны провести вместе достаточно времени, хотя бы недели две, чтобы лучше понять друг друга, привыкнуть, узнать об общих интересах, о личных пристрастиях, о недостатках, о вредных привычках. В общем, надо узнать о мужчине все до того, как заключать с ним брак. Так заведено в мире людей. Но если вы представитель фауны, то…
Валера. Зачем тебе понадобились мои вредные привычки?

Андрей. Мне они как раз не нужны. Представьте, мы ляжем, как вы выражаетесь,  в койку, а вы храпите. И что я буду делать?

Валера. Храпеть вместе со мной. 

Андрей. Я не умею. 

Валера. Научу, дорогуша! (щиплет Андрея за бок) Научу тебя всем своим вредным привычкам. Я таких бестолочей тренировал! И из них получались чемпионы.
Андрей. Мне совсем не хочется стать чемпионкой по вредным привычкам. И сначала вы должны сделать мне предложение. 
Валера. Насчет чего?
Андрей. Насчет бракосочетания. А я еще подумаю. И может быть, вам откажу. А, может, и нет.
Валера. А что, это мысль! Возраст у меня уже того. На последнем издыхании. Еще немного покуралесю и пенсия. Можно и жениться. Да и бабешка подходящая. (щиплет Андрея за щечку) Ути, моя цыпочка! Такая симпатяшка! Такая куколка! Как же ты мне нравишься!
Андрей. Вы мне тоже! Такой статный солидный мужчина! Не люблю хлюпиков. (смотрит на Додика)

Додик (перехватывает его взгляд, вспыхивает). Когда все-таки придет этот чертов муж?

Андрей. Ах, он такой необязательный. (Валере) Вы тоже такой, да? Может, и не стоит нам с вами начинать отношения? Не люблю болтунов.

Валера. Мое слово тверже свинца. За это мне и платят. Давай сегодня вечером сходим в ресторацию? Там я за тобой и поухаживаю. Согласна, красотка!

Андрей. Буду вас ждать с душевным трепетом.

Додик. Может, мы сейчас обыщем комнату? Заберем мои цацки и до свидания!
Валера. Я тебе, кто, мент, чтоб обыскивать? Сами отдадут.
Андрей. Конечно, отдадим. Нам с Мари ничего вашего не надо. В смысле, Марианне ничего не надо. 
Додик. Тогда пошли! Заедем в другой раз! (открывает дверь) Пошли! Хватит на нее пялиться. 
Валера. Не могу оторвать этих… как их… глаз. Такая красотка! И, главное, свободна. Есть, в общем, переспектива семейной жизни. Может, мне и в самом деле покончить с этой проклятой холостяцкой жизнью? Додик, как думаешь? Может, пора уже детьми обзавестись? А, красотка? Сможешь мне двоих детей родить?

Андрей. Почему бы нет? От такого великана, как вы, и дети получатся здоровые. Выношу, выкормлю, воспитаю. Было бы чем кормить! А то у нас на молкомбинате такое детское питание делают, кошки не едят. А дети и подавно.
Додик. На каком еще комбинате?

Андрей. А это… в нашей деревне. Откуда мы с братом родом. Коровы тощие, тощие, молоко жидкое, жидкое…

Валера. Все, застолбили! Будешь, красотуля, моей женой. Самый подходящий вариант. Тебе два дня хватит на раздумье? Да тут и думать нечего. Где ты еще найдешь такого солидного умного мужа, как я? Короче, чего время терять? Еду в ресторацию, закажу свадбишное застолье на послезавтра. Завтра не могу, у меня соревнования. Но смотри, красотуля, если кто еще тебе набиваться в мужья будет, гони его в шею. Говори, Валера – первый в очереди.  Он так начистит физию, мама не узнает. (машет ручкой на прощанье) До вечера, любимая!
Они уходят. Андрей закрывает замок. Потом устало стягивает парик, отдувается. Расстегивает халат.  
Андрей. На этот раз отбился!
Раздается звонок в дверь. 
Андрей. Что им еще надо?
Натягивает парик на голову, застегивает халатик. Снова открывает дверь.
За дверью – телерепортер с микрофоном в руке, следом за ним оператор с камерой и ассистентка. Они без приглашения вваливаются в квартиру. 
Репортер. Так, нам нужен муж нашей телезвезды Марианны Двигубской. Я с ней уже договорился. Она должна была всех домашних предупредить. Где он? Как его? 

Ассистентка. Андрей Пермяков
Репортер. Да! Спит, что ли? Разбудите немедленно! У нас времени в обрез. Еще три интервью писать.

Андрей (женским голосом). Он это… в отъезде. Уехал по срочному делу. Я за него. 
Репортер. А вы кто?

Андрей. Его сестра-близняшка Каролина. Я здесь занимаюсь домашним хозяйством. Марианне ведь некогда. 

Репортер. Вы можете ответить на мои вопросы?

Андрей. Запросто! Все пятнадцать лет, что продолжается брак Марианны и моего брата Андрея, я помогаю им по хозяйству. Вся их совместная жизнь прошла на моих глазах. Я знаю про них все!
Репортер (ассистентке). Тем лучше! Муж будет все скрывать, а домохозяйки любят поболтать. И мы узнаем все неприглядные подробности, которые так любит зритель. Подготовь ее к съемке. 
Ассистентка раскрывает чемоданчик с гримом. Достает оттуда пудреницу. 
Андрей. Это еще зачем? 

Ассистентка. Надо припудрить вам лицо, чтобы не было отблеска от яркого света. 

Андрей (кокетливо). Я вас умоляю. Не надо! У меня естественная припудренность. Задавайте ваши каверзные вопросы. Отвечу на любой!
Ассистентка убирает пудреницу, цепляет Андрею на воротник халата микрофон. 

Репортер. Похоже, у нее и мозги припудреные. (оператору) Ты готов? Тогда пишем. 
Оператор включает яркое освещение. Направляет телекамеру  на Андрея. 
Репортер. Скажите, пожалуйста, Каролина, Марианна Двигубская и Андрей Пермяков  в самом деле живут вместе пятнадцать лет? 

Андрей. Нет, что вы! Они живут вместе уже лет восемнадцать. А через три года знакомства решили пожениться. Ведь все считают, что брак – это обуза. Живут, живут, пока не надоест. А потом вдруг решают зарегистрировать отношения. И сразу разводятся. Понимают, что не созданы друг для друга. 

Репортер. Раньше были созданы, а после женитьбы – нет?
Андрей. Человек рожден свободным. И как только его захомутали, сразу хочет на волю. Вот поэтому я не замужем! Зато Марианна и Андрей созданы. Тут уж никаких сомнений!
Репортер. Вы не замужем?

Андрей. Даже нет никакого желания. Но, слава богу, моему брату повезло. Он женился очень удачно, и они с Марианной уже пятнадцать лет вместе. 

Репортер. Скажите, как на духу, они часто ссорятся?

Андрей. Никогда! Ни разу не слышала! Он ее попросит о чем-то, она тут же сделает. Она его попросит, он бежит исполнять. Вот такая у них сильная любовь.
Репортер. Расскажите, как все это начиналось? Как познакомились Марианна Двигубская и ваш брат Андрей Пермяков. 
Андрей. Я все помню, как будто это было вчера.  И могу рассказать о начале их романа во всех подробностях. 

Репортер. Расскажите, пожалуйста. Зрителям это ужасно интересно. 
Андрей (откашливается). Увидели они друг друга, как это обычно бывает, в зоопарке. Марианна снимала репортаж про шалости мартышек в вольере с обезьянами, а мой брат убирал там навоз. Она спросила у смотрителя, что это за обезьяна играет с ведром и совком. Смотритель ответил, что этот экспонат только вчера привезли, он его впервые видит, и еще не знает, как называется этот вид обезьяны. Судя по физиономии, что-то родственное шимпанзе. Когда обезьяна оказалась за пределами вольера, Марианна решила взять у нее интервью. Так они и познакомились. 
Репортер. Просто невероятно! 
Андрей. Мой брат рассказал Марианне, что он бывший главный инженер молочного комбината, что их предприятие разорилось, и он находится в поисках работы, поменял несколько мест, и вот, нашел место служителя в зоопарке, поскольку очень любит животных. Временно, пока не найдет себе еще более интересную работу. 
Репортер. И что, нашел?

Андрей. Искал. Долго искал. Марианна предлагала ему поработать на телевидении за хорошую зарплату. Но брат все время отказывался, поскольку  любит спокойную работу, без суеты и говорильни. Деньги для него – ничто. Главное – творчество. И он был счастлив, что нашел себе очень творческую работу в зоопарке. Но скоро зоопарк переехал в другой город, и Андрей снова остался без работы.
Репортер. Да, покоя на телевидении не дождешься. 
Андрей. Они еще несколько раз случайно встречались, то в кафе рядом со студией, когда Марианна пришла перекусить, а Андрей работал там официантом, то на крыше высотного дома, где брат убирал снег, а Марианна делала репортаж о городе с высоты птичьего полета, и наконец поняли, что это судьба. И решили пожениться. 
Репортер. Логично. Если постоянно сталкиваешься с человеком, то одна дорога – в загс. 
Андрей. Да. Они уже просто не могли друг без друга. Андрей устраивался на новое место работы и ждал, когда туда зачем-нибудь заглянет Марианна. А Марианна делала репортаж в каком-нибудь магазине и смотрела по сторонам, не подметает ли там пол Андрей. 
Репортер. Две одинокие потерянные души соединились. 
Андрей. Что-то вроде этого. А когда у них появились дети, Андрей перестал искать работу, все одно без толку, и занялся их воспитанием. Я ему помогала, как могла. А Марианна все время вела разные передачи или снимала репортажи. И не занималась домом. Да и про детей забыла. Вспомнила о своей семье только, когда ей поручили вести передачу о семье и детях. Это произошло на моих глазах. «Черт возьми, – в сердцах сказала Мари. – У меня вроде бы тоже есть семья. И где она?»

Репортер. Нашла?
Андрей. С трудом. Пришлось написать ей адрес их дома. И вот, наконец, через много лет семья воссоединилась. Дети сначала не узнали маму. Подумали, что пришла детская врачиха, и забились в угол от страха. Но мы с братом объяснили им, что это их родная мать, потерявшаяся в павильонах телестудии несколько лет назад. 
Репортер. Какая трогательная история. Зрительницы будут стонать от восторга. 
Андрей. Дальше – больше. Теперь на вашей телестудии никто не верит, что у Марианны Двигубской есть настоящая семья – муж и двое детей. 
Репортер. Я тоже не верил. Пока вы, девушка, меня не переубедили. 

Андрей. Руководство канала сначала даже не хотело давать ей новую передачу. Но можете заверить ваших с канала. Скоро Марианна приведет в студию мужа и детей и покажет их всей стране. Она обожает свою семью. Когда видит семью по праздникам, даже теряет дар речи. «Это, что, мои дети? – удивленно спрашивает она. – Как же они подросли!» Вы же сами понимаете, работа на телевидении отнимает много времени. 
Репортер. Совершенно с вами согласен. (шлепает ладонью по лбу) Черт возьми! А ведь и у меня тоже есть семья. Жена и дочка. Я их так давно не видел! Почти две недели. Где они?
Андрей. Наверное, ждут вас вечером к ужину.  

Репортер. Правда? Тогда сворачиваемся. Нужное время накрутили и хватит. 
Оператор отключает свет. Ассистентка закрывает чемоданчик с гримом. Съемочная группа торопливо удаляется. 

Андрей закрывает за ними дверь, стаскивает  парик и снимает халат. Отстегивает накладную женскую грудь. 
Андрей. Как же хочется хоть немного побыть самим собой! 
Уходит в ванную.
Раздается звонок в дверь. Андрей выходит в мужским спортивном костюме, причесанный и со стертой с лица косметикой. Подходит к двери, открывает. 
Валера вваливается в квартиру. 
Валера. Ну, где моя любовь? Почему не встречает суженного? (зовет) Каролинка! Иди сюда, я тебя приголублю. Так приголублю, что крякнешь от наслаждения. 
Андрей. Ее нет. Она полчаса назад уехала! Собрала вещи и тю-тю! Бедняжка, лишилась такого наслаждения. 
Валера. А ты кто такой?

Андрей. Я!?

Валера. Кто я, я знаю. 

Андрей. Я – муж Марианны. И родной брат Каролины. Это разве непонятно?  

Валера. Как это что значит уехала?

Андрей. Не пойму, что с ней такое! Сорвалась и домой в деревню. И что на нее нашло? Просто-напросто сбежала от жизненных трудностей.  
Валера. Чем это я так ее напугал? Хотел повезти в ресторацию А там ля-ля- трали-вали, и потом ко мне.

Андрей. Она очень неопытная с мужчинами. Всех сторонится. Вроде бы уже и возраст давно за тридцать восемь, и замуж страсть как хочет, и мужики с ней знакомятся. А вот боится их и все! 

Валера. Лечить не пробовали?

Андрей. Пробовали, не помогает. 

Валера. Я бы вылечил. Я бы ее так сильно любил, что у нее кости трещали бы. А это, чего там Додик хотел у вас забрать? Свои подарки. 

Андрей. Пускай забирает? (идет к столику, берет коробочку, отдает ему) Нате! 

Валера (открывает) Чё это такое?

Андрей. Кольцо с бриллиантом. Додик подарил его Марианне, когда делал ей предложение. Но что-то пошло не так. И он предложил ей расстаться. Видимо, встретил другую. 
Валера. Это чё, бриллиант?

Андрей. Самый настоящий!

Валера. А почему он красный?

Андрей. Это невероятно редкий экземпляр красного бриллианта. Очень дорогой. 
Валера. Ладно, передам Додику. А жаль, что твоя сестра уехала. Так она мне приглянулась. Женился бы, не глядя! Лицо, фигура! А глаза! Можно в них утонуть. А вы и впрямь похожи. Только вот она-то красотка, а ты какой-то обмылок по сравнению с ней. 

Андрей. Это многие замечали.  Еще в детстве. Даже наши родители. Когда звали нас за стол, так и говорили: «Каролина, иди обедать. И обмылка с собой прихвати».  

Валера. В какую, ты говоришь, деревню она уехала? Может, догнать? 
Андрей. В Магаданской области.

Валера. А где это?

Андрей. Выйдете из подъезда и сразу налево. Дойдете до перекрестка, там спросите, вам покажут.
Действие второе

Марианна принимает позу перед Андреем. У нее в руках листки со сценарием. 

Марианна. Посмотри, как получается! (читает текст, умильно улыбается) Дорогие телезрители! Мы очень рады видеть вас перед экранами своих телевизоров. Начинаем очередной выпуск передачи «Вот и вся семья!». Представляю вам семью Полотенцевых. Это очень дружная, замечательная семья. В ней очень заботливые папа и мама и очень послушные дети. О дружеских отношениях в этой семье мы сейчас и поговорим. (перестает улыбаться) Ну как? 

Андрей. Неплохо. 

Марианна. Черт возьми! Как я могу видеть зрителей перед экранами телевизоров, а?  Кто это пишет?

Андрей. Ну и что? Зато зрителям приятно думать, что ты их видишь. И они помашут тебе ручкой.

Марианна (умильно улыбается). Дорогие телезрители! Мы очень рады, что вы  сидите перед экранами своих телевизоров. Начинаем очередной выпуск передачи «Вот и вся семья!»… (перестает улыбаться) А так? 

Андрей. Тоже неплохо. Но так ты ставишь зрителей в тупик. А если они не сидят перед экранами телевизоров, а моют посуду или глядят белье. Что же им теперь, все бросить и сесть?

Марианна. Это просто так говорится. Для заманухи.

Андрей. Ты только не обижайся, Мари. Но мне кажется, вся ваша передача просто так говорится. Поболтали и разошлись. 

Марианна (снова умильно улыбается). Дорогие телезрители, когда же вам надоест смотреть наши передачи? Почитайте лучше своим детям книжку. (перестает улыбаться, кладет листки со сценарием на стол)
Андрей. Намного лучше. Теперь телезрители видят, что ты говоришь от самого сердца. Может, ты так и будешь всю передачу говорить от сердца, а?

Марианна. Когда я говорю от самого сердца, это очень не нравится нашему шефу, который утверждает сценарии передач. 

Андрей. А гости тоже говорят по сценарию?

Марианна. Конечно! Вдруг они ляпнут что-то не то в прямом эфире.  

Андрей. Но потом это вырежут при монтаже и все.

Марианна. Правду трудно вырезать. Пробовали, но она через щели пробивается. Затыкали щели, так она через пробки лезет. Как не затыкай, все равно она на свет вылезает. Все, я поехала на студию. Развлекайся без меня. 
Звонок в дверь. Андрей открывает ее. Входит хорошо одетая молодая женщина.

Лариса. Здрасьте! Давно хотела с вами познакомиться. Вы ведь Андрей, не так ли?

Андрей. Да! А вы?...

Лариса. Лариса Тугодумова, лучшая подруга Марианны. Если Мари все время занята и не может познакомить меня со своим мужем, я решила познакомиться сама. 
Андрей. Пожалуйста, проходите! Скоро мы с Мари и нашими детьми предстанем перед зрителями. 

Лариса (проходит, садится в кресло). То есть Мари все эти годы обманывала меня, свою лучшую подругу? И говорила мне, что не замужем. 

Андрей. Она не обманывала, а просто скрывала. Мы все эти пятнадцать лет скрывали наш брак ото всех. И даже от вас. Мари сразу поставила условие – никто ничего не должен знать. Иначе все утечет в СМИ. Когда это касается личной жизни человека, у него нет друзей.

Лариса. А зачем тогда я ей рассказывала обо всех своих мужьях?
Андрей. И много их у вас было?

Лариса. Двое официальных. И несколько внебрачных. Сколько их у меня было! Не счесть! И всех помню по именам.  

Андрей. А дети?

Лариса. Зачем они мне, эта обуза? Нужно жить для себя. 

Андрей. Неужели вам не хочется вскормить хоть одного малыша? Который маленькими нежными губками цепляется за вашу грудь. Потом он немного подрастет, будет сидеть у вас на коленках и смотреть на мир удивленными глазенками. А потом вы поведете его в первый класс и научите читать и писать. Сначала трудно, по слогам, а потом все бойчей и бойчей. Неужели вам не хочется испытать это наслаждение от прикосновения к детству?
Лариса. Конечно, хочется! Но я борюсь с этим противоестественным желанием. Все вредные и ненужные желания надо вырывать из себя с корнем. Конечно, это требует определенного мужества, но у женщин иногда больше силы воли, чем у мужчин. 
Андрей. А вот Мари не борется. Она отдалась своим материнским чувствам полностью и вплотную занимается воспитанием наших с ней детей. 

Лариса (недоверчиво смотрит на него, вдруг взрывается). Не надо меня лечить! Я все знаю! Знаю, что у Мари никогда не было мужа. Даже первого. Не говоря о втором. 
Андрей. И я это знаю. Потому что я – ее первый муж. Уже пятнадцать лет. И у нас с ней двое детей. 

Лариса. Послушайте, Андрей! За десять лет нашего знакомства я ни разу не слышала от нее упоминания о своих детях. Ни разу! Уж передо мной, лучшей подругой, она могла бы похвастаться.
Андрей. А я Мари понимаю. В хорошем смысле она – двулична. В ней сидит две личности, два человека, две женщины. Одна женщина – домашняя хозяйка и заботливая мать, а другая женщина – пробивная тетка на телестудии. И Мари никогда их не соединяет. Пришла на работу, и как отрезало. Ни слова о детях, ни слова о семье. Только о работе.  

Лариса. Давайте  говорить откровенно, а? 
Андрей. Давайте. 

Лариса. Я много чего знаю о ее личной жизни. Если у нее все время был муж, то зачем тогда она украла у меня нашего редактора? Ради карьеры?
Андрей. Ну, может, и не украла. А так, взяла на время попользоваться. Одолжить – это не кража.
Лариса. На время!? Ладно. Я вам открою глаза. Наш главный редактор Коростылев – ее давний любовник. Уже года три, не меньше. 
Андрей (спокойно). Я это знаю. Мари мне о нем много рассказывала. Мы ничего друг от друга не скрываем. 

Лариса. Ей, что, было мало своего мужа?
Андрей. Знаете, Лариса, это я сейчас не работаю. А раньше был главным инженером  на одном молочном комбинате. Дневал и ночевал на работе. И конечно, уделял ей мало внимания. Мари и завела себе дружка. Но Мари спросила у меня разрешения. Правда! Я тогда понял, что жене не хватает мужского внимания для психологического комфорта, и позволил.  

Лариса. Чтобы Мари спрашивала у кого-то разрешения? Что за бред!? Она всегда что хотела, то и делала. 
Андрей. У кого-то не будет спрашивать. А у мужа обязательно. Я ведь тоже спросил у нее совета, когда завел себе одну хорошую подружку. Показал Мари ее фото, рассказал ей ее биографию, потом с ней познакомил, они подружились…
Лариса. Подружились!? Я вам не верю! 
Андрей. Да я порой сам себе не верю! Думаю о нашей жизни с Марианной, и вижу – как будто в сказку попал. Так у нас с ней все ладно получается. Знаете, почему?

Лариса. Ну, почему?

Андрей. Потому что мы полностью доверяем друг другу. Взаимное доверие и любовь – вот что самое важное в семейной жизни. Учтите на будущее. 
Лариса. Спасибо, что открыли мне глаза. А то я этого не знала! У меня было два мужа и с каждым у меня было полное доверие и любовь. До тех пор, пока они меня не бросали. 
Андрей. Я забыл вам сказать, что еще нужны дети. Хотя бы один. 

Лариса. Думаете, из-за этого?
Андрей. Вполне вероятная причина. Понимаете, Лара! Иногда и близкие люди не догадываются о второй жизни человека. А подруги тем более. Если бы Мари рассказала вам о своих детях – это был бы вам упрек. Мари очень чувствительная и не хотела вас обижать. 

Лариса. Мари не хотела обижать!? Да вы знаете, как она после записи передачи на всех орет. И на меня тоже!

Андрей. Иногда срывается. Играть добродетельную женщину и говорить сладкие слова – это такое напряжение. И после записи у нее выход всего накопленного негатива, который она не может излить перед камерой. Надо понимать. Я-то понимаю ее лучше всех. 
Лариса. Я тоже понимаю, что выход. Когда она кричит на других. Но когда орет на меня – не понимаю. 
Андрей. А я давно научился понимать. Уже лет десять как. Она придет домой, поорет на меня от души и успокаивается. Извини, говорит, это выход. Я спокойно так выслушиваю. И спрашиваю – можно я тоже на тебя поору, дорогая? Мари отвечает – давай, только недолго. А я уже и расхотел. 
Лариса. Странные у вас отношения. 
Андрей. Это не я придумал. Так в договоре написано. Шестой пункт. 
Лариса. В каком договоре?
Андрей. В этом…брачном. Который мы заключили пятнадцать лет назад. 

Лариса. Вы уверены, что пятнадцать?
Андрей. Конечно!

Лариса. А я не уверена! Теперь мне понятно, откуда у нее взялся муж. Спасибо! Вы мне по-настоящему открыли глаза. Мари мне сама говорила, что страстно хотела стать ведущей новой передачи. Все совпадает. Всего хорошего! (встает и уходит)
Андрей. Вот, черт возьми! Кажется, я опять что-то не то сказал. 
Звонок. Андрей открывает входную дверь. Входит Коростылев. 

Коростылев. Добрый день!

Андрей. Чем обязан?

Коростылев. Могу и представится. Сергей Семеныч Коростылев. Вам это о чем-нибудь говорит?
Андрей. Нет.
Коростылев (радостно). Я так и думал! Я был уверен, что вы никогда не слышали моей фамилии. Потому что недавно поженились с Марианной.
Андрей. Постойте! Кажется, вы работаете вместе с Мари на телестудии? 

Коростылев (сникает). Мы работаем не вместе с Мари. А на разных уровнях. Я ее начальник. Руководитель редакции канала, где она работает. Значит, все-таки говорила. 

Андрей. Да, много раз. Просто редко называла вашу фамилию. Вообще-то, Мари не любит рассказывать мне о своей работе. Она считает, что мне это неинтересно. Впрочем, она права. Нет, отдельные передачи, которую ведет жена, я просматриваю. По ее просьбе.   

Коростылев. Теперь она по праву ведет передачу о семье и детях. Когда руководитель канала узнал о ее семье и ее детях, сразу назначил ее. Хотя было восемь кандидаток. Но Марианна всех обошла.

Андрей. Что ж, я за нее рад! Новая интересная работа. А то Марианна мне много лет жалуется, что ей начинают надоедать одни и те же темы. 

Коростылев. Но вот что странно! Раньше она мне ничего не говорила о муже и детях. Вы не знаете, почему?

Андрей. Видимо, вы не спрашивали. 

Коростылев. Вообще-то, я принимал ее на работу. И в ее личном деле ничего не было написано о муже и детях. Она, что, это скрывала от коллектива? Зачем? 

Андрей. Марианна не хотела, чтобы ее личная жизнь помешала карьере. Поэтому на студии предпочитала о детях не говорить. А то знаете, решат, что для нее станет важнее семья и дети, а работу она поставит на второе место. 
Коростылев. Это не помешало бы ее карьере. Скорее, наоборот. 

Андрей. Значит, она ошибалась. Мы все делаем большие ошибки в жизни. За которые потом приходится расплачиваться. Причем, не сразу, а через много лет. И многие даже не понимают, за что это они платят. А вот за то самое, о чем вы давно забыли. 
Коростылев. Знаете, что, Андрей. Хочу спросить вас об одной вещи. Вы можете ответить честно?

Андрей. Я никогда не вру. 

Коростылев. Тогда такой вопрос. Вы знаете, что у нас Марианной есть некие отношения помимо работы?

Андрей. Честно?

Коростылев. Желательно, да. 

Андрей. Знаю. Марианна рассказывала мне о них. Мы друг от друга ничего не скрываем. Она называла вас: Мой толстячок. Поэтому я не сразу въехал, где я слышал вашу фамилию. 

Коростылев. Толстячок? Надо же! Ну, и как вы к этому относитесь?

Андрей. Тоже честно?

Коростылев. Угу.

Андрей. Спокойно. Мы же давно женаты. Целых пятнадцать лет. Поначалу-то меня бесило, когда она заводила себе мужчин, а потом я успокоился. Просто понял, что ей для психологического комфорта нужен кто-то еще помимо мужа. Я ведь ее очень люблю. А ради любимой готов стерпеть все, что угодно. Это и есть настоящая любовь. 

Коростылев проходит в гостиную, потом заглядывает в спальню, проверяя, нет в квартире постороннего. 

Коростылев (заговорщицким тоном). Скажите, Андрей, как на духу. Я никому не скажу. И вам за это ничего не будет. Я вам могу даже заплатить. (достает бумажник, вынимает доллары) Держите! Вы с Мари только недавно поженились?
Андрей (смотрит на деньги). Конечно… Конечно, я мог бы соврать и взять деньги. Кто ж от денег отказывается? Но на самом деле мы женаты вот уже пятнадцать лет. Я мог бы вам соврать, что поженились недавно. Мог бы! Но куда наших детей-то деть?  Ведь сразу спросят, чьи это дети, откуда они? Что я отвечу? Что это дети не Марианны, а какой-то посторонней женщины. Тут же спросят – что это за женщина? Кто она такая? Репортеры станут ее искать. И найдут. Она расскажет, что дети не ее. И все станет известно. Понимаете, как все сложно. Вранье ведь надо чем-то подтверждать. Поэтому я и говорю вам чистую правду, что мы с Мари женаты вот уже пятнадцать лет. Нет, даже пятнадцать с половиной. 

Коростылев. Угу! Значит, пятнадцать с половиной? 

Андрей. И не месяцем позже. 

Коростылев проходит по квартире еще раз. Думает. Возвращается. 

Коростылев. Могу я посмотреть хотя бы фото ваших детей?

Андрей. Конечно, можете! (подходит к секретеру, достает альбом, показывает) Вот фото Вити, вот фото Машеньки, вот их фото с матерью, с Марианной, вот наше совместное. Видите, какие замечательные детишки у нас?
Коростылев. Замечательные… (смотрит внимательней) А это, случаем, не фотошоп?
Андрей. Какой такой фотошоп?
Коростылев. А то вы не знаете, какой? Компьютерная программа, на которой можно состряпать любое фото из нескольких. И потом распечатать, как подлинное. 
Андрей (наивно). А зачем нам это? Если у нас есть настоящие фото, неподдельные? Вот мы с Марианной на отдыхе. Вот мы с ней на пляже в Анапе. Вот в ресторане. Вот мы голые в сауне. Ой, это не надо показывать. 

Коростылев. Почему же? Я фигуру Марианны узнаю из сотен женщин. Тут фотошоп не поможет. (смотрит) Да, действительно похоже на нее. 

Андрей. Послушайте, Семен Сергеич…

Коростылев. Я Сергей Семеныч. 
Андрей. Если бы мне нужно было вам соврать, то я бы это сделал легко, и вы бы ни о чем не догадались. Но вы начальник Марианны, поэтому я вас очень уважаю и говорю все, как есть. Ничего не скрываю.

Коростылев (взрывается). Зная, что мы с ней встречаемся наедине, вы меня уважаете?! Любовника вашей жены!? Не врите самому себе, а!

Андрей. Да, уважаю. Потому что люблю Марианну. И позволяю ей все. Лишь бы ей было комфортно. Что я могу поделать? Запретить ей встречаться на стороне? Чтобы она нервничала, тайно с вами встречалась, врала мне, что задержалась на работе? Зачем нам все это вранье? Поэтому мы давно договорились друг другу не врать. И вам я тоже не могу соврать. Просто привык говорить правду. 

Коростылев. Да кто сейчас не врет!? Включите ящик! 

Андрей. Да я знаю, знаю! Нет, может вас смущает, что у нее муж и двое детей? И вам теперь неприятно с ней иметь связь? Я вас понимаю. Мне бы тоже было неприятно встречаться с женщиной, если бы я знал, что об этом знает ее муж. Мне было бы неудобно перед ее мужем.  

Коростылев. Ничего, мне удобно. Спасибо вам. 

Андрей. За что?

Коростылев. За то, что рассеяли все мои сомнения. Теперь то я не сомневаюсь, что Марианна давно замужем и с двумя детьми. А то некоторые завистницы пытаются меня переубедить. Я даже был уверен, что Мари придумала это замужество ради карьеры. Но вы меня успокоили. Не хочу больше отнимать у вас время. 

Поворачивает к двери, чтобы уйти. Но вспоминает.
Коростылев. И еще небольшая просьба. Андрей, дорогой мой друг, вы не будете против, если мы с вашей женой встретимся наедине на следующей неделе? Вы понимаете, зачем.
Андрей. Пожалуйста, пожалуйста! Ничего не имею против. Если Мари хочет с вами встретиться наедине, ради бога. Как я могу ей препятствовать? 

Коростылев (крайнее удивление). У вас удивительные отношения в семье! Просто удивительные! Это поразило меня до глубины души! Всего хорошего.  

Андрей. Успехов! Приятного вам свидания с моей женой! Как я могу запретить ей встречаться с другим мужчиной? Что же я, варвар, Отелло какой-нибудь? Может, мне еще побить ее за то, что она мне изменяет? Женщина должна быть свободной! Это и есть настоящая любовь супругов. (закрывает за ним дверь. Отдувается.) И кто ее знает, что она такое есть?..
Звонок. Марианна открывает дверь. За ней стоит Додик. 

Марианна. Додик! Что-то тебя давно не было видно.

Додик. Был занят делами. 

Марианна. Дела в прокуратуре. А ты вроде бы скупаешь у бабулек антиквариат за бесценок, и продаешь его втридорога. 

Додик. Это тоже дело, которое приносит приличный доход. Это даже больше, чем дело. Это бизнес.
Марианна. Так чего тебе надо?

Додик. Пришел вернуть тебе кольцо с бриллиантом. (отдает коробочку) 

Марианна (открывает). Так это бижутерия с крашенным стеклом. 

Додик. А твой муж сказал моему другу, что это редкий красный бриллиант. Нехорошо обманывать друзей. 

Марианна. Мой муж не разбирается в драгоценностях. Понимаешь, в чем дело. Я уже не могу вернуть твои подарки. Их нет. 

Додик. И не надо. Я пришел не за этим. 

Марианна. А зачем?

Додик (откашливается). Дорогая Мари! Может быть, ты мне не поверишь. Но я признаюсь. Я смотрю твои передачи, и у меня слезы текут по щекам. Так все это трогательно, так прочувственно, с таким добрым и милым  настроением. Как же ты хорошо говоришь о семье и детях. 
Марианна. Это моя работа.

Додик. И что, это все по тексту сценария!? 
Марианна. В основном.

Додик. И у тебя ничего нет в сердце?
Марианна. Что-то добавляю и от сердца. Я не могу разделить свою речь на сердечное и рабочее. 

Додик. В общем, Мари, я подумал, подумал и решил! Это было очень продуманное решение. Не с бухты-барахты. Я это решение выносил, родил и вскормил грудным молоком.

Марианна. Насчет чего?

Додик. Насчет нас с тобой. Несмотря на то, что три года назад я был категорически против, позорно бежал от тебя, и мы расстались навсегда. Я был глупым и недалеким. Ты должна понять. Я был к этому не готов. Но сегодня я поумнел и все понял. И после…
Марианна. Да что понял-то?

Додик. Я делаю тебе предложение. Давай поженимся! Мои подарки я тебе прощаю, пускай они останутся у тебя. Мне ничего не надо. Наоборот, на нашу свадьбу я сделаю тебе новые!

Марианна. Я замужем, Додик. Уже пятнадцать лет. И у меня двое детей – мальчик и девочка.  
Додик. Я их усыновлю и удочерю. И дам им свою фамилию. 
Марианна. Пустышкин?
Додик. Ну и что? Это очень древняя благородная фамилия. Мои предки были князьями. Был князь Мышкин, очень умный, а был и князь Пустышкин, такой же по состоянию ума, как Мышкин.
Марианна. Князь Мышкин был в воображении Достоевского. 
Додик. Зато мои князья были в реальности. 
Марианна. Но в нашей стране запрещено иметь двоих мужей. 
Додик. Ты разведешься с ним. Он тебя недостоин. Ты телезвезда, а он кто? Обычный человек. Телезвезда не может жить с обычным человеком.   
Марианна. А ты необычный? 
Додик. Я – большой оригинал. Очень большой. 
Марианна. Знаешь, Додик! Я почти каждый день с утра до вечера веду передачи и беседую с оригиналами. У меня уже в печенках сидят эти оригиналы. Поэтому дома хочется видеть обычного человека. 
Додик. Я могу стать обычным. 

Марианна. По-твоему, обычный человек может подложить свою любимую женщину своему дружку? А сам в это время спать с любимой женщиной друга? В этом и проявляется его обычность? 
Доки. Мы же были на отдыхе. Можно было расслабиться. 
Марианна. Так все обычные люди обычно отдыхают, да?
Додик. Но я же поступил благородно. Вернул тебя себе. 
Марианна. Но зато я не вернулась! Попробовала на стороне, и мне понравилось. Между нами все кончено! Я не хочу больше тебя видеть. 
Додик. Понятно! Очередной каприз телезвезды.
Марианна. Можешь так всем своим дружкам и передать. Это каприз капризной телезвезды.
Додик. Вот она, звездная болезнь! Все-таки ты ею заразилась. Как только тебе дали вести популярную передачу и стали платить баснословную зарплату, ты зазвездилась до предела. Я давно говорил, ящик до добра не доведет. 
Марианна. Надень медицинскую маску. А то заразишься от меня.  
Додик. Меня это не страшит. Я никогда не заболею звездной болезнью. Никогда!
Марианна. Это говорят те, кто ничего собой не представляют. 

Додик. Но я же тебя люблю, Мари!
Марианна. Три года ты об этом не вспоминал. А вчера тебя клюнул петух в зад?
Додик. Три года я вкалывал, добывал деньги, покупал сокровища, чтобы бросить их к твоим ногам. 

Марианна. Не надо ничего бросать, умоляю. Сейчас придет мой муж с продуктами из магазина. Он не любит, когда мусор на полу.

Открывается ключом  входная дверь, входит Андрей. 

Андрей. Добрый вечер! У нас опять гости? Дорогая, мы можем хоть иногда провести вечер вдвоем? Без репортеров и кавеэнщиков. 
Марианна. Не получается.

Додик. А вот и недоделанный муж! Чего это ты разбрасываешься чужими бриллиантами? (всовывает ему коробочку) И куда подевалась твоя сестра? 

Андрей. Уехала в деревню. В Магаданской области. Я ее жениху все объяснил. Если у него серьезные намерения, пускай сам ищет свою невесту. Это даже очень романтично! Принц отправился на поиски любимой невесты. Невеста бежала в полночь из Дворца железнодорожников после бала в честь воссоединения Курского и Казанского направлений, потеряв на лестнице свой ботинок. Так и бежала до вокзала без ботинка. И теперь принц только по ботинку и может опознать девушку. Все невесты страны срочно ищут себе такие же ботинки. Можно сделать об этом целую телепередачу.
Марианна. Я подумаю. Может, что-то и придумаю. 
Додик. Так нечего искать! И ботинка нет, и невесты нет! И никогда не было. 
Андрей. С чего ты взял?
Додик. Да с того, что ты еще не всю помаду стер с губ! Похоже, у тебя раздвоение личности. Утром ты – сестра, а вечером ты – ее брат. Это даже очень романтично! Ха-ха! Утром целоваться с женихом, а вечером – с женой. И с кем из них ты предпочитаешь спать?
Андрей. Один. 
Додик. Боже, как романтично! С ума сойти! Может, ты и муж такой же нарисованный, как сестра?

Андрей. Вот муж я как раз настоящий! 
Марианна. У нас свидетельство о браке есть? Показать?
Додик. Хотите, я вам завтра принесу свидетельство, что я женат на шведской принцессе? Причем, подлинное свидетельство, заверенное в ООН. Я сам одно время приторговывал такими свидетельствами. 
Андрей. А дети откуда? Тоже нарисованные? Ты же их видел по ящику. 
Додик. Одолжили на время. 
Андрей. На, посмотри фото! (достает из кармана) Вот Машеньке три годика, она сидит у меня на коленках. По-твоему, я одолжил детей пять лет назад?

Додик. А это твои племянники. Эксплуатируешь родственников?
Андрей. Вот она, твоя торгашеская сущность! Мы с Мари на такое никогда не пошли бы. Дети наши, родные. Так что до свиданья! 
Додик. Ладно, я еще выведу вас на чистую воду, аферисты! (уходит)

Марианна сильно огорчена. Андрей гладит ее по голове. 
Андрей. Успокойся, дорогая! Мы не аферисты. Мы всего лишь хитрецы. 

Марианна. Надо со всем этим заканчивать! Не нужен мне фальшивый муж и фальшивые дети. 
Андрей. А что тебе нужно?

Марианна. Нужны настоящие. Но как из всего этого теперь выпутаться!?

Раздается звонок в дверь. Андрей открывает. Входит Петр. 

Петр. Ну здорово, Андрюша! Может, ты меня уже не узнаешь? 

Андрей. Привет-привет! Тебя трудно забыть.  

Петр (входит, осматривается). Значит, теперь ты тут живешь?

Андрей. Живу. 

Петр. С новой женой?

Андрей. С новой. 

Петр. А я что, уже никто? Я уже не твой лучший друг? На меня можно наплевать? 

Андрей. Хочешь, чтобы я жил с тобой?

Петр. Я хочу, чтобы ты приглашал меня на свои свадьбы! Сколько их у тебя уже было? На первой я был. Причем свидетелем. А на вторую меня даже не пригласили. Или она была уже третьей или четвертой? И меня даже не позвали. То есть об меня просто вытерли ноги. Как будто я полное ничтожество.
Андрей. Потом я тебе все расскажу. А пока не могу. Обещал одной женщине. Расписку давал. Понимаешь?

Петр. Нет, я конечно, знал, что ты хам. Но не до такой же степени. Надьку бросил с двумя детьми, теперь новую жену завел, да еще даешь обещания неким женщинам жениться на них. А лучшему другу ни слова об этом. 

Андрей. Все не так, как ты думаешь.

Петр. Я думаю так, как мне показывают по ящику. Новую жену твою показали, она какую-то передачу ведет о семье. Какая умная женщина! Все понимает! И как она тебя, дурака, терпит? Сестру твою родную близняшку показали, о которой я ничего не знал. Такая красивая тетка! Не то, что твоя мерзкая рожа. Надо же! Незамужнюю сестру скрывать от лучшего друга. Я бы за ней ухлестнул. Я бы ее в койку уложил. Она бы точно не устояла.  Ну ты и хам!

Андрей. Она ненавидит мужчин и считает их дебилами.

Петр. Что, всех? 

Андрей. Всех. Даже меня. Поэтому мы с ней не поддерживаем отношения.  

Петр. А откуда она взялась в твоей квартире?

Андрей. Она у нас работает домохозяйкой и следит за хозяйством. Как ты понимаешь, я на это время предпочитаю уйти.

Петр. Одинокая незамужняя женщина в отдельной квартире? Да это же мечта любого женатого мужика! И ты от меня это скрыл?

Андрей. Скоро я тебе все расскажу. Потерпеть месяц можешь?

Петр. Ладно, даю тебе шанс исправиться. Нет, я конечно, на тебя смертельно обижен. И никогда тебе этого не прощу. Но даю шанс. Поедешь со мной на рыбалку в село Рыбацкое на берегу моря?

Андрей. Я не умею рыбу ловить. 

Петр. Чего там уметь? Наливай, да пей!

Андрей. Так вот ты зачем на рыбалку едешь?

Петр. Ну, а зачем же? Дома ведь не попьешь в свое удовольствие. Жена как завоет. А так, уважительная причина, серьезное дело, снабжение семьи свежей рыбой. Понял?

Андрей. А где мы на этой рыбалке рыбу возьмем?

Петр. Купим у местных рыбаков. Там у них серьезный бизнес налажен. Регулярные поставки, полный ассортимент продукции, смешные цены. Туда все мужики слетаются, которые хотят отдохнуть от семьи. 

Андрей (думает). Ладно, спрошу у Мари. Если она разрешит. 

Петр. Чего?! Ну и порядки в вашей богадельне. Тебе надо у жены разрешение спрашивать? Может, ты ей еще заявление пишешь, а она подписывает?

Андрей. Вот такая у нас сильная любовь! Без позволения супруги ни шагу. Даже не могу представить себе, чтобы я ее чем-то расстроил. Она ведь скучать будет во время моего отъезда. 

Петр. Через пятнадцать лет брака – сильная любовь? Если бы ты сказал мне, что провел отпуск на Луне, я бы поверил. Но про любовь после пятнадцати лет брака – ни за что.

Андрей. Какой же ты циник! Не веришь в настоящую сильную любовь. Вот поэтому я тебе ничего не сказал о моей свадьбе с Марианной. 

Петр. Не поэтому. А потому что ты сволочь. Я тебя взял в свидетели на свою вторую свадьбу. Оказал высокое доверие. А ты даже не соизволил сообщить мне о своей. Хоть бы на уголке свадебного стола пустил посидеть. Я бы тост о любви на долгие годы сказал. Сволочь и есть! И кто был у тебя свидетелем?

Андрей. У нас не было свидетелей. Для любви не нужны свидетели. Регистрация брака – очень интимный процесс. И лучше это делать без посторонних глаз. 

Петр. А ты не путаешь регистрацию брака и зачатие ребенка?

Андрей. Нет. Наша любовь с Марианной никого не касается. Даже родных и друзей. 

Петр. Не касается!? Да теперь вся страна знает про вашу любовь. Твоя сеструха все растрепала во всех подробностях. Думаю, вы пойдете дальше всех. И покажете зачатие ребенка в прямом эфире. В наше продажное время все напоказ, лишь бы заплатили. 

Андрей. Нам с Марианной показывать уже нечего. У нас  и так двое детей. Девочка и мальчик. Вряд ли мы захотим третьего. 

Петр. Еще двое!? С Надькой – двое, и с этой звездой из ящика двое? Всего четверо что ли?

Андрей. Да. Вот такой я отец – герой. Скоро медаль дадут. Хотя я не уверен в количестве детей. Может, есть еще несколько, о которых я не знаю.  

Петр. Ну, в отличие от тебя, я точно знаю, что у меня еще двое детей на стороне. Я их даже видел. Такие хорошие ребята, все в меня. 

Андрей. Ты их что воспитываешь?

Петр. Кто, я? Ты сбрендил? Еще двоих нахлебников на свою шею?  Конечно, я делаю вид, что ничего о них не знаю. А то их мамаши начнут алименты просить. Одна даже попробовала намекнуть. Так мне и сказала: это твой ребенок. Но я ее намека не понял. Говорю: да, хорошо бы у нас был ребенок. Она мне: Он уже есть. Я говорю: Да, у меня тоже такая мечта есть. Она мне: Это не мечта, а реальность. Я ей: Да, такова реальность. Если бы ты захотела, он бы у нас был. В общем, играл полного идиота, пока она от меня не отстала.  

Андрей. А я люблю своих детей. И если узнаю, что еще есть на стороне, обязательно буду ими заниматься. И Марианна так обрадуется!

Петр. Чужим детям?

Андрей. Конечно. Включи ящик, посмотри ее передачи. Как она там по-доброму говорит о семье и детях. Как она хочет иметь много детей. Как любит с ними заниматься. 

Петр. Только мне не надо навешивать, а! А то я не знаю, что ведущие говорят по сценарию, а на самом деле все они стервы. И детей ненавидят даже те, кто ведет «Спокойной ночи, малыши!» 

Андрей. Ну, это вряд ли. 

Петр. Уверяю тебя! Вот, возьми врача. Человек долго учился, чтоб лечить всякие болезни, горя желанием помогать людям. А как пришел на работу в больницу, насмотрелся на больных, потихоньку у него крыша поехала, и он стал их всех ненавидеть. Так же и те, кто в ящике! Под камеру льют елей и размазывают сопли умиления, а как только камеру выключат, на всех бросаются, как собаки. 

Андрей (грустно). Марианна не такая. 

Петр. Короче! Едешь на рыбалку или нет? Если не поедешь, то все – ты в моих глазах тряпка и подкаблучник. 

Андрей. Ладно, попробую Марианну уговорить. 

Петр. Только оденься потеплее. Зимняя рыбалка – это такое приключение! Не все возвращаются живыми. 

Марианна открывает входную дверь. Влетает взволнованный Коростылев.

Коростылев (нервно). Мари, что случилось? Все стоят на ушах. 
Марианна (у нее заплаканные глаза). Большое несчастье! Я сама пока всего не знаю. Мой муж поехал на рыбалку в поселок Рыбацкое на север на море. Его уговорил друг. Именно в это проклятое место! Зачем я его отпустила, зачем!?

Коростылев. И там что-то произошло?
Марианна. Прошла информация по ящику, что именно в поселке Рыбацкое льдина с рыбаками откололась от берега, и всех унесло в открытое море. И все погибли. Искали вертолетами МЧС, никого не нашли.  

Коростылев. Твой муж точно был там!
Марианна. Да, именно там! Его мобила отключена. Либо там нет мобильной связи, либо…все. (вытирает слезы) Я – вдова. 
Коростылев. Ты так сильно его любила?
Марианна. Конечно! Пятнадцать лет вместе. Столько всего пережито, столько было радостного. И вот! Всему конец! Наши дети, похоже, остались без отца (плачет навзрыд)

Коростылев. Боже, какое горе! Надо бы сделать передачу об этой трагедии. 
Марианна. Тебе бы только передачу.
Коростылев. Я понимаю. Твое личное горе. Но профессиональные обязанности. Ты же сама много раз обсуждала в прямом эфире личное горе других женщин. 

Марианна. Но свое горе выставлять на всю страну не хочу.
Коростылев. Значит, не хочешь…
Марианна. Не хочу. И что?

Коростылев. Да так, ничего. Просто могут быть некоторые перестановки.

Марианна (вытирает слезы). Можно поподробней?

Коростылев. Пойми, Мари! Это не мои хотелки. Все решает руководство канала. 
Марианна. И что оно решило?
Коростылев. Не очень приятные для тебя последствия. 
Марианна. Ну, давай, давай…
Коростылев (сконфуженно) Поскольку у тебя теперь нет мужа, значит, и семья как бы не совсем полноценная.

Марианна. Так-так… 
Коростылев. Ну, в общем, тебя пока отстранили от передачи о семье и детях. Шеф ведь считает, что семья у ведущей такой передачи должна быть идеальной. А раз ты вдова, то это уже не идеальная. 
Марианна. И ты не мог меня защитить?
Коростылев. Ты же знаешь нашего шефа! Мое мнение для него ничего не значит. 

Марианна. И кто будет вести передачу вместо меня?

Коростылев. Лариса Тугодумова. Твоя лучшая подруга. Видишь, как она поддержала тебя в трудную минуту. Ты будешь ей помогать обычным редактором. 
Марианна. Это Лариса Тугодумова попросила тебя заменить меня? Чтоб якобы поддержать.
Коростылев. Ну что ты, Мари! Это решение руководства. Мы с Ларисой здесь не причем. 
Марианна. Вы с Ларисой? Она твоя любовница? Вторая после меня? Или первая передо мной? 
Коростылев. Ну, зачем ты так, Мари! Я тебя по-прежнему люблю. И стараюсь помочь, чем могу. 
Марианна. Поможешь с похоронами мужа? Если найдут тело. 
Коростылев. Конечно, все наши тебе помогут. 

Марианна. Только умоляю, делать репортаж об этом не надо. Хорошо?

Коростылев. Постараюсь убедить шефа пойти тебе навстречу (хочет идти) А то он хотел. Ты ведь знаешь, как он любит показывать репортажи с похорон знаменитостей. Да, кстати! (возвращается) Сейчас приедет наш репортер. Возьмет у тебя интервью. Расскажешь все, что ты знаешь о трагедии с твоим мужем. Ну, что-нибудь сочинишь для большего драматизма. У тебя это хорошо получается. И еще раз расскажешь, какая у тебя была дружная семья. И как вы любили друг друга. 
Марианна. А если я?..

Коростылев. Это приказ шефа. Отказаться нельзя. (идет к двери и уходит)
Тут же звенит звонок в прихожей. Марианна открывает дверь. Входит радостный Додик. Марианна нехотя пропускает его в квартиру.
Додик (радостно). Боже мой, какое горе! Я как услышал из новостей о трагедии с твоим мужем, просто пришел в ужас. Как же я тебе сочувствую! Боже, как сочувствую… Мое сердце едва не разорвалось от сочувствия.
Марианна. И что помешало?

Додик. Ответственность. Когда я понял, что теперь ответственен за любимую женщину, которая осталась без мужа. 

Марианна. А чего ты такой радостный?
Додик. Это у меня лицо такое. Даже хотел пластику сделать. А то все удивляются – чего это ты всегда радостный ходишь, спрашивают? 
Марианна. Лицо идиота?
Додик. Ну, зачем ты так, любимая моя вдовушка! (пытается ее обнять)
Марианна (отстраняется). И что ты хочешь?
Додик. Я осыплю тебя бриллиантами!
Марианна. Красными или зелеными?

Додик. Я превращу твою жизнь в сказку!

Марианна. Никак из сказки не выберусь. 
Додик. Я обеспечу твоих детей. Мы отдадим их в лучшую частную школу. 
Марианна. Это не мои дети.
Додик. Конечно, они на тебя мало похожи, и характеры у них сложные. Я это все понимаю. Родители часто хотят отказаться от своих детей, потому что достали.

Марианна. Это вообще не мои дети. И никогда не были. Их родила другая женщина. 
Додик. Суррогатная мать? Ну и что! Знал я одну женщину, которая подрабатывала суррогатной матерью. Нормальная такая баба. Я все равно буду считать их твоими. 
Марианна. Их родила родная мать, которая их воспитала. 

Додик. И ты их усыновила? Это еще более благородно с твоей стороны.  

Марианна. Я их арендовала. На время. И муж у меня был арендованный. И все мои любовники арендованные. Ни одного настоящего! Вся жизнь у меня ненастоящая, понарошку. Как в кино! Все, кто меня окружают – актеры. И я сама играю в чужую жизнь, не в свою. Брошу я этот проклятый ящик навсегда!

Додик. Бросай! Даже не смотря на то, что ты сейчас получаешь приличную зарплату. Я буду тебя содержать.
Марианна. Только не ты! Кто угодно, только не ты! Пускай бы даже Андрей, мой арендованный муж. Я так его полюбила. Я это поняла, когда его не стало. Да! Лучше всех моих мужчин был Андрей. Он был такой добрый и все понимающий, такой отзывчивый. Он все мне прощал. И всегда помогал мне дельным советом. Мы идеально подходили друг другу. Как будто на самом деле прожили пятнадцать лет вместе. 
Додик. Так вы не на самом деле?

Марианна. Слушай, Додик, я сейчас в таком удрученном состоянии, что не могу понять, что было на самом деле, а что не на самом. Может, мы и не жили вместе с Андреем эти пятнадцать лет, может быть, только десять, а может, две недели. Какая теперь разница? Его больше нет. Я только чувствую, что потеряла половину себя. 
Додик. Когда мы расстались, Мари, я тоже потерял половину себя. 

Марианна. Ты со всеми своими выкрутасами не стоишь его и сотой доли. Боже, что это был за человек! Какой это был прекрасный человек! Он ворвался в мою жизнь, как метеор! Пятнадцать или десять лет назад. Или две недели назад. Уже не помню, когда ворвался. Но он перевернул всю мою жизнь. А ты ничего не перевернул. Только все в моей жизни изуродовал. 

Додик. Почему ты меня так ненавидишь? 
Марианна. Я себя ненавижу! И всю свою компанию друзей заодно – лучших дружков и лучших подруг. Так что я больше не буду вести передачу о семье. Говорить на камеру добрые слова и понимать, что вся это написано в сценарии. Нет, ни за что!
Додик. Я не по сценарию к тебе пришел. 
Марианна. И, тем не менее, ты должен уйти. Причем, навсегда! В моем личном сценарии тебя больше нет.

Додик. А это первый вариант сценария или уже утвержденный?

Марианна. Окончательный.

Показывает ему на дверь. Он отступает спиной. 
Додик. Я еще вернусь! Когда ты поймешь, что я тебе нужен, я вернусь. Ты поймешь это после похорон мужа, когда останешься совсем одна. Без мужа и без друзей.  
Марианна. Нет! Прошлой Марианны больше нет. Есть другая женщина. И ты с ней даже незнаком. 
Марианна открывает входную дверь. Додик со злостью машет рукой и уходит. Тут же в открытую дверь заходит репортер, телеоператор с камерой на плече и ассистентка. 
Репортер. Марианна, вы готовы к интервью? Шеф просил сделать его как можно быстрей и сразу дать в эфир. 
Марианна. Я не могу. Я так сильно расстроена. Я устала…
Репортер. Вы же профессионал, Мари. Сами делали тысячи интервью. Знаете, как привести интервьюируемого человека в чувство и заставить ответить на все вопросы. Вот и заставьте себя! Готовы?  

Марианна (обессиленно). Ну, готова, готова…
Репортер (смотрит на ее лицо, ассистентке) Припудри ее побольше! А то у нее глаза слишком заплаканы. 

Марианна. Разве плохо? Получится хорошая картинка с рыдающей вдовой. Что вам еще надо?
Репортер. Нет, конечно, неплохо, что заплаканы. Мы понимаем ваше горе, Мари, но не до такой же степени. Лучше вы расплачетесь в конце интервью, хорошо? Когда я махну рукой, начинайте рыдать. 
Ассистентка припудривает ей лицо. Цепляет на воротник микрофон. Ставит стул к дальней стене, чтобы было больше места для оператора и репортера. Марианна садится на стул.
Марианна. А без команды можно порыдать? От души.
Репортер. Сколько угодно. Но не на камеру. А то потом телезрительницы пишут нам гневные письма. (пародирует женщину) «Я собиралась на работу, включила на десять минут телевизор, а там какая-то женщина рассказывала свою трагическую историю и так рыдала, что я стала рыдать вместе с ней. И потом весь день все валилось у меня из рук. Как вспомню передачу, так сразу рыдаю. Мой начальник хотел поставить мне прогул». Так что давайте рыдать по команде и по секундомеру. Что я вам объясняю, Мари? Вы сами из ящика!
Марианна. Хорошо, жду команды. Где сценарий?
Репортер. Снимаем без сценария. Уже некогда писать. Сочините что-нибудь от себя на ходу. Тема задана, диалог, в общем, понятен. Скажете стандартные слова, но с чувством. И в конце немного порыдаете по моей команде. Делов-то!
Марианна. Поехали!
Оператор включает свет, направляет камеру на Марианну. 

Репортер (в камеру и в микрофон ). Уважаемые телезрители, несколько часов назад в поселке Рыбацкое на берегу моря произошла большая трагедия. Несколько рыбаков унесло в море на отколовшейся льдине, и вроде бы все они погибли. Один из рыбаков был мужем популярной ведущей нашего канала Марианны Двигубской. Так что трагедия коснулась даже наш канал. Все сотрудники канала приносят Марианне свои соболезнования. Мы решились в этот тяжелый для нее момент все же задать ей несколько вопросов. (поворачивается к Марианне, оператор тоже наезжает на нее камерой) Скажите, дорогая Марианна, когда вы узнали о трагической гибели вашего мужа? 
Марианна. Буквально час назад. До сих пор не могу осознать всю тяжесть утраты. Даже расплакаться, как следует, не успела. 
Репортер. Расскажите, пожалуйста, нашим телезрителям о том, что вам удалось узнать на этот момент о случившейся трагедии. 

Марианна. Все произошло практически по плану. Каждый год рыбаки приезжают в это проклятое Рыбацкое на зимнюю рыбалку. Каждый год откалывается льдина с рыбаками. Каждый год их относит в море. И каждый год их спасают. Все, как обычно. Все к этому давно привыкли. 

Репортер. Но в этот раз случилась настоящая трагедия. Что же пошло не так?
Марианна. Как мне сообщили, льдина с рыбаками то ли перевернулась, то ли раскололась. Пока до конца неясно, удалось ли кого-то спасти. Вертолеты спасателей прочесали все море. Остатки льдины нашли и обследовали специалисты. (хлюпает носом, хочет заплакать)
Репортер (показывает ей запретительный жест). Может быть, это была другая льдина?
Марианна. На ней находилось рыбацкое снаряжение. Вроде бы один из рыбаков все еще сидел над лункой и удил рыбу. Когда его тащили к вертолету, он ругался, потому что был отличный клёв. 

Репортер. Но он ведь мог рассказать, что произошло с другими рыбаками?

Марианна. Он ничего не видел и думал, что все смотали удочки, потому что у них не клевало. 

Репортер. Значит, есть большая вероятность, что все остальные рыбаки погибли? 
Марианна. Не могли же они покинуть плавающую в море льдину самостоятельно. Были очень большие волны. Не исключено, что их смыло волной. И моего мужа тоже! (начинает плакать) 
Репортер. Понятно, что вы не можете справиться с постигшим вас горем. Но как вы скажете об этом вашим детям?
Марианна. Не могу представить, как наши дети переживут гибель их любимого отца. Бедная Машенька и бедный Витя. У меня не будет сил даже смотреть в их испуганные глаза. 
Репортер. Да, это большой стресс для детей. Они ведь так любили своего отца. Расскажите, пожалуйста, о его человеческих качествах. 
Марианна. Это был очень добросердечный и отзывчивый человек. Мы прожили с ним целых пятнадцать лет, и представьте, у нас за все это время не было ни одной ссоры, ни одного конфликта. Мы понимали друг друга с полуслова и очень любили друг друга. И все это благодаря этому удивительному и благородному человеку, Андрею Пермякову. Наша семья была, можно сказать, идеальной. И вдруг такой финал!
В прихожей стучит входная дверь, входит Андрей. Он в тулупе, шапке, валенках,  с удочками и с садком. Ставит удочки в угол, садок на пол, снимает тулуп и шапку. Прислушивается. 
Марианна его не видит из-за перегородки и продолжает говорить о нем. 

Марианна. Это был самый замечательный человек на свете, Я так сильно любила его, что теперь не знаю, как смогу пережить его утрату. Хотя мы и познакомились совсем недавно, уже успели привязаться друг к другу. 

Репортер. Пятнадцать лет прожили вместе и недавно?

Марианна (спохватывается). Да! Вы не представляете, как быстро пролетели эти пятнадцать лет. Как одно мгновение. Не знаю, как я буду жить дальше, чем заниматься. Я так сильно его любила…
Андрей. Я тоже успел тебя полюбить. 

Ассистентка (идет в прихожую). Мужчина, не мешайте! У нас идет запись интервью с Марианной Двигубской. Она сегодня потеряла мужа. А вы лезете!
Андрей. Боже, какая трагедия! Надо же…
Ассистентка. А вы вообще кто? А, я вас узнала! Вы брат-близнец ихней домохозяйки, у которой мы брали интервью в прошлый раз. 

Андрей. Он самый. 
Ассистентка. Похож. Очень похож. 

Репортер. Ну, кто там еще? Тише! У нас же запись! 
Ассистентка (выглядывает из-за перегородки). Брат-близнец пришел. Обещает не мешать. 

Марианна. Кто, вы говорите, пришел? 

Репортер. Чей-то брат. Продолжим! Скажите, Марианна, как идет процесс скорбления по усопшему. Вы сильно скорбите о нем или не очень?  

Марианна. Мой муж был мне самым близким человеком. Он был моей второй половиной. Поэтому я с такой болью скорблю о нем. 
Андрей (из-за перегородки). Вообще-то это я муж. 

Ассистентка, Чей вы муж?

Андрей. Муж своей жены. (показывает на Марианну)
Ассистентка (подходит к репортеру). Там этот ненормальный. Говорит, что он ее муж. 

Репортер. Ее муж погиб. Об этом вся страна знает. Сейчас набегут всякие самозванцы. Гони его! 

Ассистентка (возвращается). Мужчина, скройтесь куда-нибудь. А то в кадр попадете!

Андрей. Я пока на кухне посижу, согреюсь. 

Марианна (решает разобраться, встает со стула, идет в прихожую.) Андрей!? 

Андрей. Здравствуй, дорогая! Я привез тебе много рыбы. 

Марианна. А льдина!?

Андрей. Какая льдина?

Марианна. Льдину с рыбаками ведь унесло в море. Никого не спасли. Из этого Рыбацкого то и дело приходят жуткие подробности. Пока поиски рыбаков ничего не дали. Но их продолжают искать. 
Андрей. Да что ты говоришь! 
Марианна. Почему ты мне не позвонил оттуда?

Андрей. Зарядку дома забыл. Мобила села.

Они идут в комнату.

Репортер. Так чей это муж?

Марианна. Мой! Мой муж жив! Понимаете, он жив!

Репортер. Черт! Мы что зря снимали интервью? Все в корзину?
Марианна. Лучше в корзину, чем на кладбище.

Репортер. Ну, теперь шеф мне по шапке надает! Он злой, как собака. Мы даем в эфир репортаж за репортажем, а потом приходится давать опровержение. 

Ассистентка. Можно и не давать! Подумаешь… Зритель-то поверил.
Репортер. Марианна, а давайте сделаем так, что ваш муж как бы погиб, и ваше интервью все же пустят в эфир. А когда все вскроется, об этом интервью забудут. Начнут обсуждают другую трагедию. 
Марианна. Я не могу так обманывать телезрителя. 
Репортер. Мы можем, а вы не можете? Это, в конце концов, нарушение корпоративной этики. 
Марианна. Нет, и все! 
Репортер. Ладно, сворачиваемся. Перемонтируем и дадим. То ли погиб, то ли нет, пускай зритель сам догадывается.
Андрей. Подождите! Вы можете взять у меня интервью?

Репортер. Зачем? Если бы вы пропали без вести, то взял бы. 

Андрей. Если уж вы решили дать интервью об этой ужасной трагедии, то я расскажу вам много интересного о погибшем.

Репортер. Вы его знали? Так, значит, вы не муж. И ее муж на самом деле погиб. 
Андрей. Да, к сожалению, погиб. Как муж, точно погиб! Я был его лучшим другом? Мы с ним были практически одним целым. 

Репортер дает команду оператору. Оператор включает камеру, направляет на Андрея свет. 
Репортер. Расскажите, что он был за человек?

Андрей. Обычный человек, каких много. У него была семья и двое детей, но как-то не сложилось, и семья распалась. И он решил завести вторую семью, с Марианной Двигубской, которую полюбил с первого взгляда. И прожил с ней много лет, потому что был очень добрым и открытым человеком. Не хотел никому зла. И вторую жену Марианну любил больше жизни. Может, поэтому и свою жизнь не ценил. 
Репортер. Очень трогательно. 
Ассистентка. Сейчас разрыдаюсь. 

Андрей (тяжко вздыхает). Я ведь тоже был на этой рыбалке вместе с ним. 

Репортер (оживляется). Неужели! (в камеру) Уважаемые телезрители, мы с огромным трудом разыскали человека, который оказался единственным выжившим в этой страшной трагедии. (Андрею) Расскажите, что же все-таки там произошло? 
Андрей. Мы арендовали на полдня подходящую льдину у одной фирмы. Кто ж знал, чем все обернется. Сидели, ловили рыбу в метре друг от друга. Сделали лунки, закинули мормышки и сидели. Вокруг нас тоже сидели такие же бедолаги, рыбаки. Клёв был так себе. Андрей предложил согреться. Я согласился. Потом согрелись еще по одной. Потом еще. Остальные рыбаки тоже захотели согреться.
Репортер. И впрямь, какая тут ловля! 
Андрей. Вдруг что-то затрещало, льдина снялась с якоря, и мы поплыли. Льдина шла хорошо, ветер был попутным, и вскоре мы вышли в открытое море. Вот там-то и начался настоящий клёв! Рыбаки кинулись к своим лункам и забыли обо всем на свете. Вскоре мы поняли, что идем прямым курсом в Норвегию. Наша льдина решила эмигрировать. Даже не получив Шенгенской визы. Еще немного, и мы оказались бы в чужой стране. Без загранпаспортов, без знания языка. Один из рыбаков сказал, что нас арестуют за незаконный переход границы, и стал грести обратно. У него с собой было весло. Мы стали ему помогать лопатками и удочками. Но тут накатила огромная волна, льдина сильно накренилась. Все оказались в ледяной воде. И я потерял сознание. Очнулся я только в вертолете спасателей.
Репортер. Какое невероятное везение! 

Андрей. Но я все же должен сознаться перед телезрителями. Что поступил непорядочно, так не должен поступать мужчина. 

Репортер. Вы, что, не смогли спасти друга – мужа Марианны? Да, вам будет тяжело с этим жить. Вечные укоры совести.
Андрей. Но я еще пытаюсь спасти себя. И стать самим собой. И не говорить всякой фигни.
Репортер. Что-то я не очень…
Андрей. Ведь все это я только что придумал. 
Репортер. Как это?

Андрей. А так! Сочинил от балды. Это я и есть, муж Марианны – Андрей Пермяков, а не его друг. И я не собирался погибать. Как бы этого ни хотелось руководству телеканала. Я люблю свою жену и не хочу ее потерять, но она меня, наверное, не простит за то, что я все наврал про эту льдину.

Репортер. А, так значит, вы плыли на соседней льдине наперегонки?

Андрей. Нет. Я вообще никуда не плыл. И даже не ловил рыбу. Просто уехал из дома, чтобы отдохнуть от семьи. Меня друг уговорил. Мы попили немного водки в местной забегаловке, но скоро надоело, и мы поехали домой. А рыбу мы просто купили у местных рыбаков. Для отмазки. Все приезжие мужики так делают. Кстати, никакой льдины там не уносило в море. Я только что из этого самого Рыбацкого. Там очень морозно, и лед такой, что не обломаешь. 
Репортер. Откуда же взялась новость, что льдину с рыбаками унесло в море?

Андрей. Кто-то что-то напутал с информацией. И пошли слухи, которые стали накручивать, как снежный ком. 

Марианна. Это, что, правда? 
Андрей. Да! Так оно и было на самом деле. Ты ведь сказала правду, что полюбила меня. Я тоже не могу больше врать. И еще я должен сказать телезрителям. (в камеру) Мы с Марианной поженились две недели назад. Да и то неофициально. Не было никаких пятнадцати лет совместной жизни и детей у нас тоже не было. Это все придумано для пиара. Телевидение, конечно, хорошая штука, но иногда…

Репортер. Сворачиваемся! Финал отрежем при монтаже. Наврал он! И куда я этот материал дену? Разве можно так обманывать телезрителя? Что не было льдины с рыбаками и что не было пятнадцати лет брака. Зритель так любит сказки! И вы хотите у него сказку отнять? 
Съемочная группа торопливо уходит. 
Андрей. Ну, вот и все! Маскарад окончен. Я больше не твой муж, а ты – не моя жена. Тебя лишат передачи. Прости меня, Мари! Просто мне надоело притворяться. 
Марианна. Мне тоже! И передачу я больше вести не буду. Я сама так захотела. По указанию шефа. И еще. Я решила выйти замуж по настоящему. 
Андрей. За кого? 
Марианна. Пока не знаю. В принципе, ты был неплохим мужем. Добрым, отзывчивым, заботливым. Где я другого такого найду? Я даже немножко тебя полюбила. 

Андрей. А уж я-то как тебя полюбил! 

Марианна. Значит, ты не против остаться со мной в качестве мужа?
Андрей. Ты делаешь мне предложение?
Марианна. Просто продлеваю договор.
Марианна целует его. Андрей отвечает ей тем же.
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